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Stary rukopis notovy
z archivu Kralove klastera na St. Brné.

ala knizka vdzana, 199, délky a 151/,¢, sitky, o 84 listech obsahuje vzhledem
Il rozlitnym zajimavé skladby. Devét a devadesdt, mensich i rozsdhlejsich, jest
jich poctem a svédéi o neviednim naddni a dikladném vzdélini nezndmého

Jménem skladatele. (a.r.)

Rukopis sklada se ze star$f a novéj§i &asti. Zajisté néjaky méné do-
vedny skladatel pouzil polinkovaného zbylého papiru a vepsal do knizky 51
rozlitnych skladeb (fugy, toccaty, praeambuly), jez jsou jak slohem, tak
uzitymi motivy i toninami pouhym méné obsaznym napodobenim s.ariho
rukopisu. Nasvédcuje tomu dokonale ¢erny inkoust, forma kli¢hv i mensu-
rovych znaéek (a.). ;

Jadrem' celého svazku jest &dst stardi, kterd obsahuje dle tonin
uspofadanych 48 skladeb, praeludia, versetta, toccaty a dvé canzony.

il

Rozbor na§ dotyka se téz toliko star§iho rukop{%u. (a.2.,) s

O zpiisobu notace.

Noty nalézaji se na dvou svazcich primek; hoteni svazek obsahuje §est, doleni
sedm rovnobéinych ptimek. &

% Systémem soprdnovym (kli¢ C na prvé piimce)
ttou se noty na hofenim ‘svazku; bassovym a postupné
tenorovym Ctou se na dolenim svazku (£7). - N

Podobného zpfisobu notace uZivaji v XVIL stol. skla- } 7 J‘.
datelé, jiz nabyli vzdéldn{ u mistriiv italskych. VT T e R

S. A. Scherer (1630—1685) piSe na niz$im svazku X"’Pg -H—?

o osmi piimkach (kli¢em bassovym a tenorovym) a na vy$sim
svazku o Sesti piimkdch.

(¢ V Némecku vlddla jet& tabulatura a partitura
o svazcich z pé&ti primek; v Nizozemi{ uZivali "-’m-%r
ad by
\
\J

svazkli ze Sesti primek.t)

L1

s
Vymineéné nalézime na jediném mist& v ruko-
pisu i 7 kli¢& a pii dvou skladbach f kli& na tfeti ™S
ptimce (¢.).

1) Ritter, Déjiny hry na varhandch,
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1887,

. Objem ténovy sdhd od D do a2 € vyskytuje se toliko jednou; pripsino jest tu slovo
Pedal. Zvy$ovani ténfiv oznaduje se toliko # (&.), sniZovdni toliko b.
1 Jako v choralnich knihdach, jsou i tu pro vSechny tény souzvukové na konci
kazdého tddkn ukazovacky (e)

[
A A = : y : //
JI\-/ o I 9 o f 7
%" v W‘& X L i l
il L4 \F A P s
) m
\l 7 ////
Pt . f
Z (% : & 7 37
D a —-
[ V®) pvd
R
Jedi potiebi not pod anebo nad svazkem piimek, pfidélivd se novda vypomocna
ptimka (b.).

K tasomérnému omaéem slouzi predné dvoucelé, celé, plilove, ctvr tové, osminové,
Sestndctinové i dvaatiicetinové noty a téZz oblouky (e.). Mensura jest bud dvoudilnd (a 1.),
nebo trojdilnd (a 2). Posledni uZivd se jen ve dvou Canzonach ve zptisobu 3/, a %/,. Taktovych
_ kolmic uzivda se sice, slouzi vSak vice za viditelné omezeni ucelenych melodickych aneb
harmonickych myslének. Obsahuje tudiz takt v téZe skladbé jednou = o, jednou ﬁl d atd.

Star$i rukopis sklddd se opét ze dvou dild.

Prvy dil obsahuje: @) Primus tonus, dvod a § versett,
&) Secundus o - moch VETSEtt,
€) Treti n n 5 n
4. Ctvrt)} n n »n 5 n
5. Paty 2 Toccata a 4 versetta,
6‘ eStY N n n 5 n
7. 53edmy % uvod LG, -
8. Osmy n ” SR ”

Druhy dil obsahuje: 1. Toccata dvé, Ricercar a 4 versetta v 1. ténu,
2. Praeludia dvé a 5 versett v 2. ténu,

3. Praeludium a 10 versett v 3. ténu,

4. 7 skladeb v 5. tdnu,

5. Praecambulam a 8 versett v 6. ténu,
- 6. Praeludium a 6 versett v 7. ténu,

7. 11 skladeb v 8. ténu.
Na konci jsou dvé Canzony, prva ve 3. ténu, druhd v 2. ténu.

Nejzajimavéjsi jsou tyto skladby po strance toninové. Prihlédnéme k tomu, jak
ur¢uji se jednotlivé toniny.

Tonus I.

Tonus prvy neni transponovany, jest v pivodni poloze. Jddrem toniny

jest trojzvuk L stup. & : f: a; zdvérovy vzorec jest cely authenticky: { ;' L

Z alterovanych tdni shledavame: gis, fis, hes, cis.
Zikladem ziistavd vsak maly tro;?vuk L. stupné i karakteristické tény dorické toniny.
Tonus IL

Tonus druhy jest transponovany. Actkoli toliko [ predepsdno, prece vyskytuje
se zpravidla es. I pova:?u_]eme tento tonus za hypodoricky transponovany na g.
Méla by tudiz 2 p byti predepsdna.
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Zavérovy vzorec jest auth. cely: { ;{ : I } ;

Jinak ptevlidd a dluino za stied téniny miti maly trojz{?uk (¢ : hes : d). Alterované
tony jsou: es, fis.

Transponovani bylo tehdd? rozliénym objemem varhan odivodnéno.

Tonus IIL
. Jadrem toniny jest velky trojzvuk (a : cis :-e).
[ £ i=a
| & 4
vl

Alterované tény jsou cis, fis, gis. Pri jednohlasnych motivech v imita¢nich pracich
objevuje se vidy ¢. :

Tento tonus jest zajisté samostatnou toninou, kterd se neopira o finalnf tén choralni
phrygické toniny. }

Zavérovy -vzorec jest cely authenticky:

= Tonus IV,

Jadrem toniny jest velky trojzvuk (e : gis : h). : 5
Vzhledem k predchazejici byla by tato tonina hypophrygickou, aviak neodpovidaji

tomu karakteristické tony. _ :
Podobné jak F. X. A. Murschhauser (1665—1737 v Mnichov€) pdty tonus
s jadrem (F : a : ¢) trojzvuku nazyvd reguldrnim a s.jadrem (C: e : g) trojzvuku
sirreguldrnim, tak moZno i tento tonus povaZovati za reguldrni phrygické a tonus III. za

irregularni, '

[ 2
Zavérovy vzorec jest cely plagalny: lIV 2

X = (D
[ S —

e

Karakteristické tény ‘jsou na poditkn (obzvlé:t v motivech imit. praci) vidy

vyznateny (g, e:f).
Vymineéné alterované tény jsou: gis, fis.
5 Tonus V.
Jd #m téniny jest velky trojzvuk (C:e:g).
oo
Zéavérovy vzorec jest cely authenticky: { _\gf ; ‘; i
Jen jednou se vyskytuje fis a gis.
Tonus VI.
Jidrem toniny jest velky trojzvuk (F:a:c); predepsino jest ).
z 1
Zavérovy vzorec jest cely authenticky : \c; 2 g {
" Tén h vyskytuje se zhusta, mimotn& i es; proto moZno povaZzovati tento tonus
za reguldrni lydicky.
Tonus VIL

Mo#no povaZovati za transponovany pies predepsané ).
Jadrem jest téz velky trojzvuk (D :fis: a)

; areid
Zavérovy vzorec jest cely authenticky: l % 11.1 J

" Popévné price maji v motivu vidy f
Alterované tény jsou es, cis, fis, hes.

Tonus VIII.

Mo#no- povaZovati za reguldrni mixolydicky.
Jadrem toniny jest velky trojzvuk (G :h:d).
RE
0

<av o

|
Zavérovy vzorec jest cely authenticky: j\

Popévné préce maji vsak f.
Alterované tény jsou fis, cis.
1*

Lt
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Podobny spiisob uréovani tonin nalézime ve sbirce: »Tabulatura in Cymbalo et
Organo Intonationum brevium per octo tonus« z r. 1664. (Skladatel S. A. Scherer,
varhanik v Ulmu a Strasburku, 1630 —1683.)

I. tonus zaklddd se na ténu D s malou a velkou sextou ;
IL. tonus na G s predepsanym p; na konci vystupuje h;

III. tonus na A; odpovidd nasemu a moll.

V tomto ténu rizni se rukopis nd$, nebot z ného vyznivd vice a dur a
nikoliv a moll

IV. tonus na E s velkou a malou tercii;

V. tonus na C;

VL. tonus na F s predepsanym p;

VIL. a VIIL tonus na G.?)

N43§ rukopis md pro VIL a VIIL tén zvldstni uréovdni toniny.

Toniny ve skladbdch H. L. Hasslera (1564—1612) jsou podobné jako v nasem
rukopisu uspofddany. Settimo tuono méd jadro souzvukové na C, VIIIL. tén na G.

Roku 1692. vy$el v AugSpurku »Ndvod ku hte na varhanich« (»Wegweiser die
Orgel recht zu schlagen<). Toniny v tomto dile uréeny jsou souzvuky na 1. D, 2. G
s ptedepsanym p, 3. A, 4. E, 5. F s predepsanym p, 7. D s ténem fis, 8. G.

Pro V. tén jest tu toliko regularni uréovdni; IIl. tén vyzniva vice v a moll.

Roku 1693. téz v Augdpurku tisknuté »Ars magna consoni et dissonie mi
pravé tak uréené toniny, jako nds rukopis; toliko IV. tonus nezaklddd sena £alena 4.

Také vy$e jmenovany F. X. A, Murschhauser v dile sOcto tonium nov. organ., octo
tonis eccles. ad Psalmog et Magnificat adhiberi solitis, respondens . . 1696, md stejné
uréené toniny. Toliko lydicka tonina pozistavd z reguldrni V. tén (F), irreguldrni V. tén (C)
a v VI tonus (F s ptredepsanym p)

Nejistota v urfovdni tonin dostoupila ku konci XVIL stol. na nejvys. E. Kinder-
mann (1616—1645 v Norimberku) rozezndvd 12 tonin nepodstatné rozdilnych.

G. Muffat (f 1714.) ve sbirce sApparatus musico Organisticuse (r. 1690.) md
ndsledné toniny :

1. D s ténem h; 7. C s ténem hes i es;
2. G s predepsanym p; 8. G s ténem f i fis;
3. A s ténem c; 9. E s ténem g;

4. E s malou i velkou tercii; 10. D s ténem fis;

g, G 11. C s ténem hes;

6. F s piedepsanym p; 12. B s ténem es.

Jak ziejmo, ptevlddaji tu jiz transponované tcniny.
Z tohoto srovndni tonin jiz vysvitd, do které doby dluzno rukopis nad vloziti.
Jest to zajisté prostiedek XVII stoleti. :

Piistupme nyni k rozpravé o slohu skladeb. Piisobivost vét$iny skladeb (63)
zaklidd se na poméru popévném. Zaloh (thema), ktery se po rfiznych stranich ve
¢tyfech uZitych hlasich popévuje (imituje), jest zdrodkem.

U mendiho poctu skladeb (24), plisobi protiva mezi dlouho vyznivajicimi
souzvuky a rythmicky dimininovanou, drobnou melodii. Jest to tudi? opora (kontrapunkt),
a to hlavné po rythmické strdnce, kterd ve zplisobu &tyrhlasné, nestejné, bud stiidavé
nebo nestfidavé, se tu péstuje. Dovednost hrdde se tu osvédcovala.

Skladby téchto dvou slohfi jsou nejlepdimi, nejkrasnéjsimi uzitymi motivy a dovednosti
v prdci. Jsou plisobivé a v kazdém sméru vzorné.

Neni divn, Ze nékolik ¢&isel (6) homophonich, accordickych, ¢itati dluzno k nezralym.
Vidyt Zijeme teprve nyni v periodé jasnych piedstav souzvukovych.

O popévnych skladbach.

Ttemi rozdilnymi vzorci tdi se tyto skladby.
Vzorec versetta a ricercary md dokonaly zdvérovy vzorec toliko na konci
skladby. Versetto zaklddd se na jediném zdlohu, v ricercaru objevuje se po prvém

) A. G. Ritter, D&jiny hry na varhandch. (Lipsko, str, 153.)
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i druhy i treti samostatny zdloh. V obou tusime hlavni d¢el: urditi presné toninu. I zlstdvd
tudi? celd skladba v jediné toniné.

Vzorec canzony rozpadd se dokonalymi zdvéry v nékolik dild (tii a% &tyti), z nichZ
kazdy ma novy zaloh. Zakonluje sice hlavni toninou, uprostied vSak moduluje. Zivost
v rythmech nastivd i zménou mensury a roste ku konci.

Po toninové a rythmické strdnce jest tudi? tento vzorec zakonéen; po melodické
strance schazi véak veskeré zaokrouhleni. Zidnd novd melodickd my$lénka neupomind nds
na uplynulou, piifaduje se ¢asem toliko jedna ke druhé.

Ziloh ve vdech téchto vzorcich jest z pravidla chnohlasnym oddilem, malokdy
v&tou. Popé&v jest melodicky piisny, vzhledem ke stupni zdlohu vizdy na V. stupni a
nastupuje zpravidla pfed ukonéenim zdlohu (t. zv. uméld imitace).

Tretim a &tvrtym hlasem nastupuje opét tentyZ popévny pomér bud o oktdvu
nize nebo vysde.

Zhusta jest pop&v utvofen zménou rythmickou, dlouhé noty zdlohu zkracuji se
pomlkou.

Ukdzkou poddvam z popévnych skladeb toto versetto:

ot I A BT TS| o - i e a 1

E s —-5_-1 }’J—Jf;ltj___l__é[_—"ﬂia:lzé“;—_?_—’ tg:_"__:i__ e
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Této skladbé v III. ténu zajisté nepopie nikdo uslechtilosti v napévu zajimavosti
v prici a zvlastni elegické ndlady! Jest krasnd.

O skladbach slohu oporového.
Urtuje se jimi vidy jen jedna tonina i odpovidd setadéni harmonickych spojii
celému roz$itenému zavérovému vzorci authentickému nebo plagalnému. Hlavni diraz klade
se tudi? na predstavu souzvuku; nebot neni zde jiz souzvuk vyslednym ze spoji motivi

melodickych.
Ukdzkou stfij zde tato Toccata v tfetim ténu, kterd mimofddné vybihd uprostied

do V. ténu.
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Skladby slohi vytéenych, podobného rozméru a stejné intence jsou plodem
XVIL stoleti. Magnificat jest asi zarodkem téchto ttvarfi. Zpivalo se nejprve stiidaveé
mezi kn&€zem a kiirem; pozdéji prevzaly varhany part kiru. Vers byl nejprve variovan,

pak podstatné pozméfiovan az kone&né povstala samostatnd prics, ve které toliko tonus

(tonina) zachovdn.
Tim vysvétluje se jméno versetto.

Prvé versetto bylo rdzu slavnostnfho, rythmé pohyblivych a nazyvino bud

Toccatou nebo Praecambulem.

AvSak na jméno pti uréovdni dtvaru se vdzati nenf radno. Tak mnohy toccatovy
dtvar nazyvd se versettem, mnohé versetto ricercarem a mnohy ricercar canzonou.
V riznych rukopisech se jména i zaméuji.

Toccatové utvary jsou zajisté nejsamostatnéj$i; popévné skladby snad svymi
motivy jsou svému zdrodku bliZi.

DiileZitost rukopisu Krdlové-kld§terského vysvita jiz sama.

Rukopisem dopliiuji se d&jiny hudby v Cechach, rukopisem osyétluji se staré toniny
ur€ované i souzvukou predstavou.

V XVII stoleti prevzaly vsak varhany i priivod kostelnich pisni (lidového cirk.
zpévu), i jest tudi’ rukopis soudasnikem veledilezité doby ve vyvoji cirkevni pisné lidu.

V moravském archivu zemském nalézime téz velikolepy kanciondl z doby, kdy
cantus firmus, pfeloeny do soprdnu, byl &tyt- i vicehlasnym sborem, avdak zdroveh
i varhanami (olisleny priivod) doprovdzen. I dopliuji se tato dvé dila a dle#itd doba
ve vyvoji predstavy toniny jasnéji jest osvétlena.

Jelikoz skladby v rukopisu hodi se vyte¢né k mezihrim, dohrdm a praeludiim, to
neni pochyby, e hojné roz§itilo by se vyddnitiskové zajimavého adilezitého
tohoto rukopisu. Leod Fandlek.

- e M

O trojzvuku.
Pise Leod Fandéek.

fedstava trojzvuku jest z nejdfleZitéjdich ptedstav souzvukovych. Prithlednosti
a vetdi plnosti lidi se jednak od étyrzvuku, jednak od dvojzvuku. Toliko 7%
souzvukové tény jsou podstatnym jddrem trojzvuku; aviak jak rozmanité
dtvary trojzvukové moZno obménou této podstaty utvoriti!

Na vyvoj a ufivani trojzvuku (a souzvukd vdbec) méla rozhodny vliv mnohem
star§i pfedstava toniny, jakozi v&tdi nebo mensi libozvuénost jeho. Hlavné tim
mozno vysvétliti zvlaStni dkaz, %e celého tisicileti bylo potiebi, nezli jsme dospéli
k jasnému ptedstavovdni vdech druhi poétem ne tak mnohych, trojzvukiiv! Aviak jeliko#
kaZdy nové uZity trojzvuk (souzvuk) zpé&tn& piisobil na predstavu toniny, to# kradela kone&né
ruku v ruce nauka o trojzvucich (souzvucich) s naukou o toniné.

Proto i moderni nauka o souzvucich, tudiz i o trojzvuku, jasn& a ztejmé vytknouti
a ndlezité omeziti md i vztahy k toniné& Nebot nauka o trojzyuku (a souzvuk vibec)
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bez zfctele na piedstavy tonin, zbavuje se prehlednosti a jasnosti a mda méné praktické,
obzvlasté methodické dilezitosti.

Nelze popiiti, e libozvuinéj$i trojzvuk jest zdroven jednotné&jdi; jednotlivé
souzvukové i souzvuéné tény si méné odporujf, vdzou se a sesiluji se vzdjemné.

Pocit jest uréity, méné mlhavy; proto snadnéji si zapamatuji libozvuénéjsi trojzvuk
a téZz snadnéji se na né& upamatuji. -

Proto jesttéz vysvétlitelno, Ze mnohych nelibozvuénych trojzvukd
nepojimamesamostatné, povazZujice jeza pozménu piedstavy libozvuéného
trojzvuku.

Jak nesnadné jest ptedstavovdni méné€ libozvuénych trojzvukd, dikaz poddvaji
i nejnovéj$i nauky o souzvucich, vysvétlujice velky podet trojzvukil theorii prétahf,
priichodiv a zpétnych prichodiv i volnych dissonanci.

Tato theorie jest vlastné objasfovdni dvou- neb i trojélennych spoji trojzvukovych
omezenych piedstavou toniny. I jest na ujmu dikladnému osvojeni nelibozvué&éného
trojzvuku z toho spoje, jelikoz pozornost jest roztfiSténa; nebot neobirime se tim
trojzvukem o sob ¢, t. j. bez vzhledu ku piedchazejicimu a ndsledujicimu souzvuku. Popud ku
tvofeni novych trojzvukd, souzvukd, naléziame i v nauce o rythmu, jak se s ni shleddvdme
v nauce o opoie (kontrapunktu) nestejné.

Vyhledavani dvou, ti, ¢étyr not v oporovém hlasu proti jedné v cantu firmu
bylo zdrojem novych a novych trojzvuki v trojhlasné skladbé. Tény, kterymi kazdou dobou
utvoten novy trojzvuk, byly sefadény v jednom hlasu, v oporovém hlasu, »ktery mél
pohyb«; jelikoz ve &tyrhlasé skladbé naproti tomuto pohyblivému hlasu stdly nehnuté tii,
tvorice urdity, jasny, z pravidla libozvuény trojzvuk, toZ neni divu, Ze povstala theorie
melodickych dissonanci.

Mnohy trojzvuk méné libozvucny vyhat byl z urlitéjdtho a jednotnéjsiho &tyr-
zvuku. Tak byl zmendeny a dominantni &tyrzvuk piivodem celé rady méné libozvuénych
trojzvukdv.

Do takovych trojzvukii vzaty byly obycejné karakteristické tény ze &tyrzvuku, a
proto povaZovidn za vyftatek, vytah étyrzvukovy.

Tim se zabyvala nauka o opofe dvou- a trojhlasné.

Z toho v&eho jiz ziejmo, ze dlouhou a klikatou cestou berou se dé&jiny tvoreni
trojzvukiiv.

Neni pochyby, 7e z paedagogickych pfi¢in odporuéuje se i novou nauku
o trojzvuku zaklddati na historickém vyvoji této predstavy.

JelikoZ toninou vyjimadm z celého chaosu trojzvukilv urdity, lehce piehledny pocet,
a mimo pocet uréuji i zplisoby spoji souzvukovych, jakoz i méné nebo vice piisobivy
smir a rufeni zpétnych pomért, toZ obsaZné&j$i vzhledem harmonickym toninou
vzristd mi i kruh uzitych trojzvukiiv a spoji trojzvukovych. I postupuji od snaziho
k téz8imu, od jednodudsiho k slozitéjsimu, véimdm-li si trojzvukovych vztahé nejprve ku toniné
Cisté diatonické (dur-moll) a na to ku tonin& chromatické.

Nutno v8ak téZ zabyvati se predstavou trojzvuku ve vsech obménich o sobé,
t. j. bez ohledu na toninu, a plnym proudem svétla ohledati ji po wvsech stranich.

- Znégji-li zaroven trojzvukové tény, jest predstava trojzvuku s et G et
nejurditéjdi, nejsilnéjdi; avdak s psychologického stanoviska opravnén :@;Hﬁzﬁ
jestit. zv. melodicky trojzvuk, srozloZeny trojzvuk.« Na pt.: -

Kazdy trojzvuk jest jedinym. Rozd{l mezi trojzvuky jevi se na absolutni
vysce, na sile, zabarveni a poétu uzitych trojzvukovych téniv.

Absolutni vySkou uréujeme zaroven vzdjemny pomér viech trojzvukovych ténil,
t. zv. dvojzvukova sloZeni. :

Trojzvuk neni uréitym, kdyZ ze tii jeho ténl dva tvoif oktdvu.

Z dvojzvukovych slozeni trojzvuku vyjimame e e B e
tudiz z pravidla oktdvu; na pt.: r;*;#;‘jl:@‘éi atd.
- - - -

Vynikd v téchto trojzvucich vizdy jen dvojzvuk : é—%%&bﬂ—_i‘ﬂa‘.
R

c? spojuje se tu tzce s ténem cl. !
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A naopak, podstata trojzvuku se neméni ptidivanim —a= i EE
téntl, jez tvoii oktdvu s kterymkoli trojzvukovym ténem. Na pf.: __g_—:'__ ﬁ atd.

O prvotvarech.

Nejpodstatnéjsi rozdily jevi se nam v prvotvarech.
Prootvary vznikaji setadénim souzvukovychténid bud dle »ovnjck nebo
pomérnych rozdili vySkovych.
A) prvotvary rovnomérné:
=
@-;pba—*“‘ I_.h%. 'L _:_._9,__ L
a) malé &/ velké ¢/ malé &) velké ¢) velké
sekundy, sekundy, terce, terce,  kvarty.
——F ? e
I 1

B) prvotvary pomérné
1. smérem nahoru: ; = s oy ft
bty g T

a) velkd sek. #) ml.terce ¢)vel. terce d’)zvéts kvart e)yml.sek. f)mal. sek. g)vel. sek.
kmalések,, kvlsek., km.terci, kvl kvarté! kvl ter.,, kvl ter, k vl. terci.
Yy ¢ 1)
J 5!’ {J ah‘ I fl gi'

2. smérem dolfi: g%% J[—%———{ 5%—-&_—Li sg_qgﬁ_ar

Tvoteni téchto prvotvarfi, poétem 19, jest snadné. Ridime se toliko vzorcem pro
rovnomérné a sedmi vzorci pro pomérné prvotvary. VétSina jich jest v objemu kvarty,
toliko pét prvotvarii presahuje tento objem.

O zméndch riazu prvotvari trojzvukovych.
R4z prvotvardl se pozméiuje:
1. ¢asteénou neb uplnou zménou barvitosti a sily souzvukovych téni;
2. transponovdnim o kterykoliv intervall niZe nebo vyse (piiklady 4.). Nejsouhlasnéjsi

obména nastdva piitransponovani o oktdvu. J=———— _.¢_ T
: 3 Na pf’.:‘ ST _?% —= _IEt? = _g_ ; ‘ﬂi
V) § o
. a) &)

3. Zvétsime-li v trojzvuku dvojzvukové sloZeni o intervall oktdvy. Timto
zvétSenim objemovy intervall (nejniz8i tén k nejvy$§imu v trojzvuku) se zméni bud jen o
oktdvu nebo pfeméfiuje se v jiny intervall. V prvém ptipadé mluvime toliko o zméné
rozsahové v druhém piipadé i o zméné polohové.

Na pt.: a) 7 d)
0 et e gt 22 b AR s
% 1‘1; __._,i _u&_hﬁ ________ bL_+ F _E,:_._
A\EV 5 1= } = —— 11 - s T e AT
[ "35 Z - <
B
- . =4 =
Intervally dvojzvukové jsou: —
¢ : es’ = ml. terce @l wh e #) zvétiena o okt. c) zvétiena o okt. @/ zvétiena o 2 okt.;
¢! : f' = vl. kvarta zvétiena o okt. zvétiena o okt. zvétiena o okt. zviétiena o 2 okt.;
I (2 ! 2
AT g s I, intervall sek. taktés.

mén{ se v septimu.
Pti a) &) jest toliko rozsahovd zména,
pti ¢/ d) rozsahovd i polohova.

Zmény posledni ¢) @) kloni se jiZ zna¢n€ ku druhotvartim trojzvukovym, jeliko
jeden, vysledny, intervall es!: f z dvolzvukovych sloZeni jest v prevratu (f!: es?).

4. Zavaznd zména nastdvd, zméni-li o 3 =
se intervally v dvojzvukovych sloZenich ve == =] Intervall terce stal se
svoje, po pfipad¢ vét§i nebo mensi pte- %_ t—g—1+—_-—1 sextou, kvinta stala
vraty. Na pi.: - = se kvartou.

Zména prvotvaru jest tak ndpadna, Ze moino ji druhotvarem pojmenovati.
O zménach v barvitosti, sile, v absolutni vySce, o zméné rozsahové a polohové,
jakoz i o druhotvarech moZno mluviti toliko vzhledem k prvotvaru. Stupnuji,
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zvét§uji se tu toliko roxdlly V  hudebni theorii maji druhotvary vyznam samostatny,
druhovy; proto mluvi se i o zméndch drukotvariv.

O druhotvarech.

Prvotvar sklddd se ze tfi dvojzvukovych sloZeni; dvojzvuk bassového ténu k vy&&imu
nazyvdme bassovym, bassového ténu k nejvy$§imu objemovym, prosttedniho ténu
k nejvy$$§imu sopranovym.

Zmé&nime-li v prvotvaru trojzvukovém bassovy a objemovy dvojzvuk na prevrat,
toz povstane prvf druhotvar; zménou soprinového a objemového dvojzvuku povstdvd
druky druhotvar. Na pr.

I. 2.

== =0

¥ i =
-

Dvojzvuk bassovy = c!: es? esl:c?
» objemovy — ct: f! fl :c? et
» sopranovy — est: f1 f:est
Prevratovou zménou vdech dvojzvuké vznikl by trojzuuk: S
=

Utvotime-li druhotvary uvedenych jiz prvotvarti, toz obdriime Gplny potet v§ech
moinych druhi trojzvukovych.

Druhotvary rovnomérnych prvotvari.
A.
al

(SRS =i Eggi‘;&&@k @_ i E—lew--h =

Druhotvary pomérnych prvotvarg.

ST 4) i )
= e = —a ] = =—==F—an —J
5,—41;5971—5* =S =SSR gl __#,::Jégj,?_ﬁ
-
= e '/
o o | S e T et | e e e e |
g}g S lL__;ba_J. bg._l__t, _'H_—#v—f ﬁ#’%’ it

J
!h :
l
il
l
$
il
'i
o |
”T"
O
il

i AL 2
E@;@;ﬁﬁi&ﬁiri—@—a Eeaeet

Postavime-li véechny prvo- a druhotvary na tén c! a sefadime-li je dle objemového
intervallu, toz mdme jasnéjsi prehled véech moznych druhfl trojzvukovych.

Objem vl. sek. Objem ml. terce. ~ Objem velké terce. Objem velké kvarty. Objem zvéts, kvarty
..—1' a at a 'z ol b b Lf bt 1 i 1
o e e =F _"T“'__'ITT_i = ]
I i I I =T I 1
I . 1 | 1 1
S T = E e
ot g g T T T T === Eﬁ = ih#;[,,i ¥z
(malé kvmty) Objem velké kvinty, Objem malé seksty.

Ae &t et ic Ad

bty el el ot e Ll
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Objem velké seLsty 4P Objem malé septimy
= gt bl Tt i ?HH&@%
Ob]em veli\é septnny at 5, 1d

gfs@ Bl et et ool lplplalant———

Prvotvary v tomto prehledu jsou omaécny, dmhotvary lze lehce dle znamych
pomérilv uvésti na prvotvary.

Rovnaji se tudiz prvo- i druhotvary poétu 55.

Netplny tento polet (mélo by jich byti 57) vysvétluje se tim, Ze méni se pie-

vratem prvotvaru }g—: toliko jeho absolutn{ vy&ka.

Jak jiz vytknuto, moino i druhotvary pozméfovati vzhledem k barvitosti, sile a
absolutni vyS$ce souzvukovych ténti; téz i u druhotvari mdme rozsahovou a polohovou

zménu, Tvarovych zmén viak vice neni.
Nezndm-li prvotvar, jest vzhledem psychologickym kazdy druhotvar

prvotvarem.

Tak jiz i star§i theorie povaZuji trojzvuk —p— za druhotvar vzhledem

k prvotvaru g# -1 av8ak povazuje jej i za ptvotvar %ﬁ

Jak dluzno pojimati trojzvuk, zdali jako prvotvar, nebo 1. aneb 2. druhotvar,
uréuje se jiz obydejné notaci.

A e e e T T ' S
Na pt.: %%—ﬁ?#%g ——___} W_t ..? =
Jsou prvotvary ]soll druhotvary.

Takova notace md své vyhody, jichZz vzddvati se zdplna neni' radno; pfi umisténi
vzhledem k tonin& obzvld§té se odporuduje. '

Vyhod z tohoto spiisobu notace neminime se i my vzddti; jelikoZ se ndm tu
jednalo v prvé fadé o piehled viech druhé trojzvukovych, to% yztahovali
jsme 36 druhfi trojzvukovych jako drukotvary ku 19 prvotvariim.

O trojzvuku vzhledem k toniné.

Diatonickd tonina md sice obmezenéj§i material ténovy, aviak v poftu uzitych
druhi trojzvukovych neni pontatného rozdilu mezi diatonickou a chromatickou toninou.

Podstatny rozdil jevi se v podltu transponovanych trojzvukovych druhd,
t. j. v poétu zmén absolutni vy$ky prvotvari.

Prehled prvotvaru na stupnich C dur stupnice.

—— =

IIL.

-
= e e . W I
@‘5”—3 51:’3*3‘”;_ e ‘_i“_jﬁ[
VIL
Z 35 na vSech Stupmch utvorenych trojzvukd zastoupeno jest 15 druht

v prvotvaru. af\
Schdzeji toliko: 1. prvotvary rovnomérny/malych sekund .a 2. velkych tercii (A a, A d);
3. pomérny v objemu velké terce (intervall 11/, ténu ku 1/, ténu smérem dolit a nahoru; f, 1).
Transponovanych prvotvari jest tudiz 20.

Prehled prvotvart na stupnich C moll (harm) stupnice

%p_s;_;;; %-—g;;f—-zg—jggo o g Sl g

1I. IV.



L

18817. PN P e HUDEB__N_E LISTY. s e ) e R 11
et ] 2 e — I o _' 3 o P
Gl o § Swe o =t e G|
V. VL VII.

Z 33 na vdech stupnich utvofenych prvotvard zastoupeno jest 18 druhf; schazi
toliko rovnomérny trojzvuk malych sekund (A a).

Transponovanych trojzvukii mame méné nezli v dur toniné; jest jich toliko 15.

Vétsi podet transponovanych trojzvukéi ma za ndsledek rozmanit&jsi a bohatsi
spoje trojzvukové, tudiZ i lesklej$i a mohutn&jsi linek toniny. (Pokragovdni.)

Sl S el

Posvatna pisenn polska,
s obzvlastnim zretelem k posvatné pisni Ceské.
Sepsal 4. Konrdd.

(Vynato ze zvld€tniho otisku zprav o zaseddni krdlovské deské spolednosti nauk.)

emalou mérou zajimd ¢eskou mysl studium o posvatné .pisni polské, o jejim vzniku
a vyvinu, jakoz i o jeji literarni a hudebné cené. Vedet nas toto studium k tomu

2| prekvapujicimu vysledku, zet bez madla veskeren zpév polsky od samého prvopoctatku
bral se tymi’ cestami, jako na &esky, ano Ze z Cech do Polsky byl zaveden soulasné
s kiestanskou bohosluZzbou, a to slovansky (cyrillo-methodéjsky), latinsky i polsky. Nenit
jiného zpévu posvatného, jenz by vznikem a vyvinem svym tak blizko, tak tzce se byl
spojil, ano srostl s eskym, jako polsky. Ta-ptivodni slovanskd sourodnost a dlouhovékd
vzdjemnost ceskopolskd v dasich dobrych a zlych, ve §tésti a nedtésti jevila se i na tomto
poli plodem nejednim ceny nikoliv nepatrné, nybrz vzdené a trvalé. Nebude tedy od mista,
obratime-li také k této slovanské roli, jez dlouho udhorem leZela, zretel sviij a uvdZime-li
vznik a vyvin posvatné pisné polské, jakoz i literarné-hudebnou cenu jeji, prihliZejice pfi
tom stale k pisni Ceské.

I. Vyvin a vznik.

1. Potatky krestanstvi u Polani co nejuzeji srostly byly s pocatky jeho u naroda
¢esko-slovanského. Vyrostly jako dvé ratolesti na jednom trodném S&tépu, jejiz do Zirnych
krajin nasich a jejich zasadili svati apostolové slovansti, Cyrill a Methodéj. Staré, nepodezielé
zpravy déjepiscit polskych dosvédéuji, ze jiz davno pred Méskem a Dubravkou konala se
v Krakové bohosluiba slovanskd. Dlugo$ ve své kronice polské vyslovné di, Ze »jesté za
jeho mladi konal slovansky knéz msi sv. v jazyce slovanském (v Krakoveé), ale zamitnuty
jazyk ten Ze ustoupil latinskému.«

M. Kromer?) sto let po Dlugodovi, jenz 7 1480., svédli, Ze do casu Dlugo$ova
Benediktini Krakovsti bohosluzbu slovansky konali v kostele sv. Kifze. A kriticky Naruevi¢
(1 1796.) di k r. 1046. vyslovné, Ze na predmésti Klepaiském (v Krakové) byl kostel
slovansky, a Ze s feckym obradem do Polsky ptineseno i slovanské pismo.?) Tato boho-
sluzba musela zajisté jiz ddvno tam zakofenéna byti pred sv. Vojtéchem, jeito v Krakové
vedle ného a dlouho po ném zistala, a¢ sv. Vojtéch, jenz i v Krakové hldsal Polanim
evangelium, vedle nada¢éni listiny praZského biskupstvi vdazan byl na liturgii latinskou, tedy
zajisté ani v Polsté jinak neZ latinsky bohosluzbu nekonal. Proto zajisté platnou vahu maji
svédectvi téch déjepisci polskych, kteti odvozuji tuto fecko-slovanskou bohosluzbu od svatych
apoétolfi slovanskych, neb aspon od jejich Zdkii Viznoga a Oslava.?) Vsak i Meétislava
pokitil &esky knéz Bohovid roku 963. a prvnim arcibiskupem Hnézdenskym byl Cech Radim,
bratr sv. Vojtécha.

Zdroven pak s kiestanstvim Cechoslované polskym bratiim dali také pocitky
posvatného zpévu polského, jakoz dosvédéuje mnejstar$i pamatka jeho »Bogarodzica.«
A podivno! jako na$e nejstar$i pamatka posvitné pisné »Hospodine pomiluj ny,« a¢ ji od
apostolti slovanskych piivodem odvozujeme, piece od sv. Vojtécha byla upravena a roz-
Sifena,*) tak tyZ veliky apostol Polaniii tomuto ndrodu dal jeho nejstarsi pisen »Bogarodzica,«
jak stara tradice o ni svéd&i. AvSak béhem vékd pozménila se ta pisen v textu i v napévu,
1) Lib. XV. de or. et reb. gest. Polon. :

?) Tom. II. — Srovn. také Aug. Bielowski I, 88, a j. — Safaiik, Slov. staroi. IL 394.
%) Viz »Sbornik Velehradsky« I. 115. :
4} Viz »Dé&jiny posvdl. zpévu starocesk.« I. str. 35 sl

S
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jako nade svatovojtédskd. Text byl pozdéji je$té jinymi slohami rozdifen a stal se ndrodnim,
ano i stitnim hymnem polskym Také ptivodni jeho ndpév doricky znaéné byl béhem véki
poruSen, tak Ze jak podnes zpivd se ve hnézdenské katedrile a jak Soviaski!) jej poddva,

lidi se zna¢né od nejstarsiho znamého ndpévu

rukopisného, jenZ pochdzi z r. 1407.

Takové pretvorovdni i pozdé&ji pozndme v pisni polské; neb aékoliv zrodila se i
pozdéj8i pisefi polskd od XV. véku v kolébce ¢&eské, prece zdhy pocdala se brdti cestami

svymi, odkojila a vychovala se duchem polskym.

(Pokracovdni.)

S T

-4 r ba
Ceska zpévohra.
V Praze, 7. fijna 1887, (Piv. dopis.)

sKouzelnd flétna,« tato nesmrtelnd
price velkého Mozarta, slavila vitézny sviij
vstup do Narodniho divadla a ptijata s nad-
$enim u obecenstva., Spravé Narodniho divadla
patfi zdsluha, Ze uvedla Mozartovo dilo ve
formé, kterd nenechdva Zddného pozadavku ne-
vyplnéného. Sprdva Narodniho divadla, kterd
vilbec k Mozartovym pracim md zvlastni a
patti¢nou tctu a pietu — dokazalo to uvedeni
»Dona Juana« a »Figara« — nahliZejic, ze
libretto »Kouzelné flétny« modernim poza-
davkiim nijak nevyhovuje, odevzdala tuto
spréci« fiditele Schikanedra z r. 1790. osvéd-
¢enému librettistovi a spisovateli hudebnimu
V. ]J. Novotnému, aby dle svého umé&leckého
dobrozddni s librettem »Kouzelné fétny«
nalozil. V. ]J. Novotny prepracoval jiz diive

zplisobem vskutku stkvélym pro Ndrodni
divadlo »Dona Juana«< a nyni opét
»Unos ze serailu.« Prdce Novotného pti

»Kouzelné flétné« prevySuje vSak vSe, co
diive pro feskou zpévohru vykonal. Poznalt
Novotny zahy, Ze pri »Kouzelné flétné« je
vedlé ceského starého a $patného prekladu
jedté jedna velikd vada: Ze vlastné samo
libretto je §patné, rada to nesouvislych obraz,
ddvajicich hojnou prilezitost ku stkvostné vy-
pravé. A proto podloZil Novotny »Kouzelné
flétné« souvislou bdj, ktera dé&ji jejimu
doddva srozumitelnosti tak t&’ce postradané.
Jemu tedy ndlezi vSechna cest a velky podil -
onoho dokonalého tspéchu, ktery provazel
»Kouzelnou flétnu« pti uvedeni na Ndrodni di-
vadlo. Ndrodn{ divadlo uéinilo rovnéz vie, co
bylo v jeho moci: sKouzelné flétné« dostalo
se velikolepé — ano, neni to frasi — nevidané
vypravy a vyteéného provedeni. Vedlé star§ich
osvédéenych sil sl¢. Sittové, panti Hynka,
Hese a Krossinga, vynikli dva mladi
umelci svymi zdatilymi vykony. Jest to i u |
Vas znamy tenor p. K. Vesely a sleéna
Lautererova v dlohich Tamina a Paminy.
V obé¢ sily sprdva Ndrodniho divadla klade

pravem velké nadéje. V ostatnich ilohach |
vynikla pi. Par$ova-Zikedovd, Fibichovd a |

1) L, c. sl. 64. sl

Maislerovd zdatilymi vykony. Orkestr a sbor,
tato pycha naSeho dstavu, podaly opét vy-
kony dokonalé. — Druhé zpévoherni pted-
staveni v nové sesoné platilo Ant. Dvotdkovi.
Proveden byl jeho ptepracovany sKrdl a
uhlif « ktery pred samym koncem minulé
sesény do repertoiru byl viadén. Jsout prvni
dva akty prvni jeho dramatickou praci vébec,
kdeito treti je nyni praci zcela novou. I tu
setkdvame se s V. J. Novotnym, ktery chabé
libretto z drivéjdich dob tak dovedné pripravil,
ze i d&j opery jest nyni dosti zajimavy a
nerudi, jako diive, dojmu a uspéchu Dvoidkovy
hudby. Krale zpiva p. Benoni, uhlife p. Hes,
stejué zdatilym zplisobem. — Stoleti »Dona
Juana,« které ptipadd na den 29.t. m., oslavi
se i v Ndrodnim divadle slavnostnim zpd-
sobem. Pripravuje se totiz provedeni (tyr
arcidél Mozartovych: sUnos ze Serailu,«
»Kouzelnd flétna,« »Don Juan« a »Figarova
svatba.« Dona Juana ma zpivati za ne$tastného
Stropnického pan Benoni. Jarosl. Vrchlicky
zaslal spravé k této slavnosti proslov. —
Zkousky k velké novince Ndrodniho divadla,
Verdiho »Otellu,« konaji se velmi, pilné& a
bude tato zpévohra, kterd vzbudila pti prvém
svém provozovani v Mildné tolik sensace,
jiz potdtkem listopadu provedena na Ni-
rodnim divadle. B. Hi.,

Cinohra v Narodnim divadle.

V Praze, zo. fijoa 1887,

Neni snad tfeba opakovati, e nase Ndrodni
divadlo v Praze zaujim4 ve spoletnosti eské, ~—
upevihujici svou ndrodnost, hledajici elitu, touZici
po salonu — misto docela jiné nezli kaZdé jiné
divadlo veliké, tieba ve Vidni, v Berliné a v PafiZi.
Nase vysokd spolenost md stfedisko jinde, jinde
vystavéla si paldce a jinde tryskd jeji Zivot.
Nidrodnost musi stiti na vysokém stupni svého
rozvoje, nezli se v ni vytvoil salon, jenZ jazyk
ndrodni pfivddi k nejvyssi dokonalosti a stkvélosti.
Nejsme na tom stupni jesté. Proto Ndrodni divadlo
nase dosavad je nejvy$si ndrodni instanci, v niZ
jazyk ndroda md byti nejen péstovdn, nybrZ i
ttiben. Rozumi se, ¢ 1 vkus a krasochut, které
Slechti elitu ndrodni, Cesta je trnitd, nebot elita
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nafe nerekrutuje se ze S$lechty, le¢ z kruhi
méstanskych, z bohatych jednotliveliv. Elita rodovd
nds opustila. Ndrodni divadlo je tedy $kolou
i chrdmem na$im v naznateném smyslu.
Pohfichu sprava ustavu neuméla si vidycky
dobyti v ndrodé spokojenosti, Vedlé jasavé radosti
zaznival nejednou i prudky odpor a hlas nevole
daleko se rozléhal, Rozumi se, Ze stanovisko
nase (a jist¢ 1 kazdé jiné kritiky) nesmi byti
vedeno le¢ &istou ldskou k ndrodnimu podniku
a spolu nejéist$f ldskou k uméni. 1 tam, kde
kdrdme, pfihlizime k véci, nikoli k osobdm.
Chvaliti miiZeme nejeden tispéch Ndrodniho divadla :
Ono dovedlo piipoutati k sobé elitu prazské
spole¢nosti, kterd si v ném ddvd velerni do-
stavenic¢ko; kterd debataje o uméni a vkusu a
plisobi na mravy mlddeZe uslechtujicim zptisobem.
Ndrodni divadlo zdsobilo trh literdrni ¢éetnymi
preklady, a coZ zvld§té chvily zasluhuje, obritilo
lonskym rokem zietel sviij k literatute ruské.
,Nd§ pritel NeékluZzev® slavil triumfy a divadlo
s nfm (pokladna). Men$i mérou Nirodni divadlo
vzruSilo domdci produkei, ale kdoZ vi, jak by
bylo bez ného! Za to nevdhdme piisvédcovati
tém, kdo# tvrdi, Ze Ndrodni divadlo obracejic zfetel
na pokladnu, pustilo nékdy se zfetele ony cile, jimiZ
divadlo vzdéldvd, jimiZ plisobi na mravnif city, na
rozvoj uméni a vybraného vkusu. Bylo povinnosti
kritiky, aby dilem divadlu neblahé scesti odhalila,
dilem byla spojencem sprdvy divadelni v boji se
§patnym a zkaZenym vkusem obecenstva. Hodime-li
kamenem po letnim obdobi, kdy Nédrodni divadlo
ménilo se v cirkus, v némZ baletni mistr se svou
pani a druZinou byli knéiimi uméni: sprdva
ukdZe ndm na plné domy a ukdZe ndm na prizdné
domy, kdykoli na jevisti ukdzal se solidni kus
uméni, V této pficiné prdavé myslime, Ze divadlo
neslo s kritikou ruku v ruce a béhem tf¥{ let,
co Ndr. divadlo otevieno, nepolepsilo vyhyckané
své publikum ani o vlas. Véru, ani o vrabéi skok
nase obecenstvo nesbliZilo se s dobrym vkusem,
se solidnim dramatem (co fikd hudba, nevime).
Divadelni saisona zahdjena letos koncem
z4¥1, Ddvdn Sudi zalamejsky, kus Spanélského
klassika Calderona. Zajimavo je, %e v tutéZ dobu
ddvan byl i v Madridé, kdeZ priavé se konal
siezd svétového Spolku spisovateliv. Ale ,Sudi
.zalamejsky,* jen’ jisté vyborné se hodil spiso-
vateliim, ktefi se sjeliz Francie, Anglie, Némecka,
Italie atd., nerozehtdl obecenstva ¢eského, a myslim
nerozehieje Zddného t. zv. Sirokého obecenstva.
Uddlost kusu i uméni Calderonovo leZi od nds
piili§ vzddleno zemépisné i déjepisné. Nezndme
pomérl kulturnich, a proto nerozumime praviim,
jaké vojsko $panélské mivalo vii¢i prostému
sedldku. Zrovna tak nerozumime té hodnosti,
k ni? sedldk v Zalameji byl zvolen a kterd celému
kusu dala ndzev ,Sudi zalamejsky.“ Tedy osoby
a poméry jsou cizi, A uméni? [ uméni je ndm

cizi. Calderonfiv kus je v prvni polovici dobrou
veselohrou, v druhé 3patnou (dle nadeho vkusu)
tragedif. Ale pfes to chvdlime spravu divadelni,
#e nds obeznamuje s klassiky, Poskytuje pfileZitosti
k pifirovndvdni, a to neni malickost.

Novinka domdci, kterou d¢inohra zahdjena
byla, jest historickd tragedie v 5 jedndnich
Heralt (6. ffjna). Autorem vyznamenaného
kusu je Bohumil Addmek. Pan Addmek s ; Heraltem ¢
neudélal stésti. A povdiime-li, Ze tato prdce jedind
uzndna byla asi z 25 do konkursu zaslanych
za hodnu a schopnu dostati se na prkna, véru
stoji si nafe domdci produkce vitbec bidné,
V ,Heraltu® béZi o potrestdni zloCince, Cesky
pdn, pan Zylvar, otrdvi sle¢tnu Helenu a chce
se zasnoubiti s jejf sestrou, aby se stal pinem
velkého jméni. Ale prdavé pred svatbou vrdti se
z Turecka &esky pan, pan Heralt, Zenich Helenin.
Heralt dovi se od purkrabi opodenského, Ze
Helena neskondila sebevrazdou, jak Zylvar uddval,
nybrz vrazdou. Purkrabi byl tajnym svédkem
vrazdy. Po véelikych pfili§ romantickych vystupech,
v nichZ hraje zase jed, vézeni, hibitov, iklady
atd., oba rekové na sebe stieli. Zylvar odveden
do vézeni, nebot zlo¢iny jeho vysly jiZ na jevo,
Heralt umird v ndruc¢i Danély, kterd se pfiznala,
7e vlastné Heralta milovala. Na¢ to? A proc
Heralt umir4?

Kus Addmkiyv vyznamendvaji nékteré dobré
vlastnosti: dramatiénost, rychly spad déje, znalost
divadelnich efektfi; md vSak vSechny Spatné vlast-
nosti romantickych kustiv a rytitskych romdniiv,

Dy, Hn.

O hudebnosti ve Varsavé.
T.

Pi%e —aa—. .

(Piiv, dopis.)

Zdejsi hudebni spolek » Towarzystwo mu-
zyczne,« jehoZ artistickym feditelem jest p.
Sygmund Noskowski, pofddal koncert ve
prospéch  »spolkového domu.«  Program
sklddal se z praci skladateliiv polskych. Bylo tu
dosti &isel velmi slabych a do programu ta-
kového »Festivalu¢« se nehodicich, jako
Quvertura slozena panem Hertzem, chaos
orkestralnich nesmysld, »Czarda$« z operetty
»Duch vojevodiiv« od Grosmanna. Za to byl
komitét spolku spokojen, neb koncert byl
velmi dobte navitiven a vynesl na tii tisice
rublfi. Dne 18. z4fi pordddn podobny koncert ve
prospéch pomniku pfed rokem zemtelého herce
i vyborného tragika polského Krdliko w-
ského, ve kterdm rodak  varSavsky
a pravé zde dlicf tenorista Mierzwinski zpival.
— Ve velikém vlddnim divadle nastala zimni
saisona. Umélci vraceji se z dovolené, a pan
kapelnik Rebi¢ek zkousi jiz »Tannhdusera.«
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Nezndm vétdiho zboihovatele muzy Wagne-
rovské nad pana Rebi¢ka i neznim obecenstva,
jez by vice odporovalo ustaviénému tomu
vnucovani nez obecenstvo var$avské. Kdyby
se p. kapelnik vrhal s takou pilnosti a
vytrvalosti do praci slovanskych skladatelq,
lépe by uéinil. V novém divadle se hrdlo
sCérka podpalaczas (Palicova dcera od
J. K. Tyla), kterd stkvéle — propadla. Mame
ve Vargavé i sviij hudebni list, ktery vychazi
jednou za tyden. Jest to »Echo muzyczne
Teatralne i Artystycne.« Sdéluji obsah
posledniho ¢isla: »Filip Filippi.« Zivotopis
italského hudebnika i kritika (zemfel¢ho v mé-
sici éervenci v Milané). sM §a konkursowa.«
Vypsalo totiz s»Towarzystwo muzyczne
warszawskie« cenu za nejlep§i misi.
J. Kleczynsky radi skiadatelim - (o cenu
mohou konkurovati toliko skladatelé polsti),
aby drieli se tu vymozenosti modernich a
aby nenapodobovali vzori starych. Po-
vidka »Polni riiZze,« »Prvni ZenStina na jevisti,«
»Popelka,« né&kolik listkdt z déjin polského
divadla, »Z bellestrystyky englickej,« —
»Kronika divadelni,« — »Hudba,« — »Smés,«
»Repertoir divadel varfavskych

prvni muzsky zpévacky spolek »Lutnia.«
Varsava jesté podobného neméla. Dale jest
v nasem mésté »Rusky klub,« ktery také ve
svych mistnostech hudebni zdbavy i koncerty
potradd, k nimzto v8ak jenzvani hosté piistup
maji. O konservatofi hudby i komorni hudbé
a o koncertech filharmonickych ve VarSavé
dopisu Vam podruhé.

% Divadeln o '_@rg-“%"ﬁ
: : ivadelni zpravy. °
1’; ?‘/f@a_'\ g T p : y (’i)'ﬁ n:):

Opera Proz. Nar. divadla v Brné.

Provedeny dosud ndsledujici opery: »Svato-
janské proudy,« »Prodand nevéstax
»Carmene a jako novinka pro Brno »Dvé
vdovy« Smetanovy.

Do ,Svatoj. proudi® vjel rukou dirigentovou
Cilejéf Zivot a Cistdf intonace ve sborech. Jinak
nepostoupilo se tu dosud ani o vlas ve vytiibenosti

vykonfi v ensemblech v orchestru zvldst a i

v solovém sextettu z -, Prodané.¢

Za to ,Dvé vdovy® uspokojily zdafilym |
| nestrannosti, které zaujali jsme od pocdtku zpravo-

provedenim.

Po prvém poslechnuti, ani? bych se byl
ptipravil partiturou nebo klavirnim vytahem, vy-
slovuji se v ten smysl o opefe:

1. Sloh opery neni jednotnym. Tak
na pf. mezihra v II jedndni, vystup 3. (Anezka
samotna vytdhne listek Ladislaviiv a smivé nan
pohlizi atd.), jakoZ i vystup 5. (AneZka zpivd:

na cely |
tyden.« Také se tu utvoril nejnovéjsi dobou |
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,Odchdzeji spolu — k radosti —“) vymykd se
zcela z toho jadrného ,hlavniho® slohu,

2. Prvé jedndnf{ jest velmi zdafilé a pie-
vySuje cenou jedndni druhé.

3. Druhé jedndni trpi nad miru melodramem
(pti vykldddni dopisu Ladislavem); tento melodram,
vlastné jen jedna jeho &dst: mluvené slovo,
budi tu odpor.

4. Libreto ani hudba nevzpruZujf se k vrcholu.
Nisledek této tajené pticiny byl, Ze

5. vmichal se v déj zcela zbyteény pdrek
selsky, ktery ndm i vadf, kdyZ se netuSenym
zpisobem dostane do salonu — na hubi¢kovini |

6. Snad by se k vrcholu vySvihnul velky
vystup Anezky (II. jedndni, 5.) znamenitym
provedenim. JelikoZ jsem byl v3ak omédmen
michanicirythmi (tak mina pt. vyznival 5/, takt

. i- lpp ppp aono jest to zatim jednoduchy
| L -
3
rythem 3/, P PP LELP frm toZ jiz patrnym
to dikazem, Ze nebylo ¢&islo t()‘-dobi"e provedeno.
Zajisté bude tu pfi pfiStim provedeni vice jasno.
v. Prdce jest v této opefe nad miru
zajimava; zajimavéj$i neili v, Prodané.® Jest
neocenitelnym poZitkem prdci této i rozuméti,
Dotykdm se tu obzvldsté zajimavych po modulaéni
strdnce vystupliv AneZky, Ladislava, Karoliny a
Mumlala (vystup 8. »Jaké to,ach! prekvapeni,«).
8. Jest v opefe i mnoho hudebnich, obzvlisté
melodickych frdzi. Na pf. ndpadné jest frazovité
zakoncovdani Mumlalovy pisné »Necht cokoliv
mne zlobi v svété atd.«
Za provedeni jsme vd&ni p. ted. Svandovi,
za zdaiil¢ provedeni p. kapelnikovi Kottovi, a
za uspéch opery v prvé fadésl. Vollnerovy. A

Cinohra.

f{ij en: 1. Sabina : Sagek Jitiho z Podébrad. —
2. Samberk: Rodinnd vojna. — 3. Potéchin:
Romidn mladé vdovy. — 6. Ibsen: Nepiitel
lidu. — 7. Dumas: Levobo&ek. — 9. Mikovec:
Zihuba rodu Premyslovei. — 10. Daudet:
Fromont jun. a Risler sen. — 11. Belot: Krdsnd
markyza, — 13. Gogol: Revisor. — 14. Vrchlicky:
Noc na Karlitejné. — 16. Pal.: Cech a Madar., —
17. Kiihnl: Veseld Praha. — 19. Ibsen: Bili
koné, — 20. Ohnet: Majitel huti,

Zahajujice referdty své o letodnim divadelnim
obdobi trvime nezménéné¢ na stanovisku 1plné

dajstvi svého, a vedeni jsouce jediné snahou po
zvelebeni ¢eského divadla v Brné, budeme i
piisté pozornost svou vénovati vemu, co zdjmil
téch se dotykd, je bud podporujic nebo jim v cestu
se stavic. Na mysli majice eminentné ndrodni
vyznam , Prozatimniho nédrodntho div. v Brng,¢
neustaneme domdhati se vybéru her, kterym by
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divadlo nase — trvajic jinak na umélecké vysi | by popirati — jest poZadavkem nade vie jiné
soudobé dramatické produkce — hovélo tomuto | nutnym. Tusime, Ze 1 v této véci ndprava jest

nejpfednéj§imu  tkolu svému, jakoZ také vidy
s dirazem hdjiti budeme pozadavku co nej-
dokonalejétho technického provddéni jednotlivych
her, jakym i1 v dosavadni své | prozatimnosti®
divadlo nase pracovati mus{ k budouei ustdlenosti
tistavu skuteéné uméleckého, ktery stdti se md
diistojnou odnoZi zlattho domu nad Vlitavou.
S radosti pfizndvdme, Ze pokud to hoto poZadavku
se tyce, mdlo jen vytek jest ¢initi obezfelému
feditelstyu a snaZivym i namnoze velenadanym
uméletim spoletnosti p. Svandovy, kterd viele
jsouc vitdna hlouckem svych vérnych pritel,
opét k ndm zavitala; s upfimnou také chvilou
jest se ndm zminiti velmi zdafilého, v nékterych
piipadech bezvadného provedeni dosud sehranych
kusfi, v nichz pfedni sily spoleénosti:
Syfinkova, Kubesova, Prochdzkova a Smolikova
i pp. Vojan, Vilhelm, Syfinek, Strouhal, Javorcik,
Kreuzmann, Nebesky, na novo osvédéily se umélci
naddenymi a povoldni svému z té duse oddanymi;
jakoZ i chvalné uzndvdme zdsluhu feditelstva a
rezie, jejichZto snahou docileno hladké, plynné
souhry i zcela pfipadné vypravy velmi rozmanitého
repertoiru. — Pokud vSak zfetel mdme k po-
Zadavku zprvu vyslovenému, tu nemiiZeme jinak
nes hned z pocdtku sesény jak nejusilovnéji
dovoldvati- se peclivého vybéru her, a to nejen
vybéru povSechného, ale i vhodného sefadéni
her v jednom témdni. U vybéru poviechném
piejeme si ndleZitého zastoupeni produkce plivodni
na prvém a slovanské
Ceském jevisti Ceskd dramatickd produkce nebudiZ
Popelkou odstrkovanou proto, aby se na jejim
misté roztahovali hosté z ciziny zavitavsi. NebudiZ
ndm zazlivino, %e opét a opét temto stesk svijj
opakujeme. ,Proste a bude vdm ddno!¢ pravi
Pismo, a tak i my té se odddvdme nadé&ji, Ze
kone¢né produkce pilivodni a slovanskd domiize
se na Ceském jeviti prdva priority. — Vzhledem
k sestavovdni pofadi her v jednotlivych témdnich
bylo by Zidoucno, aby délo se piipadnéji nez
dosud, a to jak ve vybéru novinek a repris, tak
1 ve stiiddani her rdzu vaZného a lehéiho, aby
tak rozmanitost obecenstvo k divadlu stdle vic a vice
vdbila a poutala. Nehodldme tim nikterak fici, Ze
by dosavadni repertoir po této strince byl bez-
cenny — Bih chraii! naopak uzndvdme snahu
feditelstva podati v dobé krdtké novinek celou
fadu, z nich? ob& Ibsenova dramata.  Nepfitel
lidu® a ,Rosmersholm® a Shakespearovo drama
,Macbeth® zvld$tni zminky zasluhuji, a piejeme
sobé, aby po této zdplavé  novinkové® nenastala
ndhld stagnace; ale postrdddme v dosavadnim
pofadi her jakéhokoliv systému, ktery, tusime,

ddmy |

na druhém misté; na |

snadna, a Ze slavné feditelstvo hlasu nasemu
sluchu neodepfe. — Studovdni bezcennych kusi
jako »Cech a Madar< nebo nejapnych sldtanin
jako »Veseld Praha,« jen aby hovéno bylo »po-
svicenské ndladé,« jest mafenim cCasu a naprosto
nediistojno divadla nesouctho se za tcely vy$simi,
Vidyt jest piece na snadé dosti dobrych frasek
a veseloher, které ptisobice vydatné na brdnice

| obecenstva stojf na slu$ném stanovisku dramatickém,

— Litujeme, Ze1iletos jest ndm opakovati Zddost,
aby vyhost ddna byla naprosto - neddistojnému
sokradlovdni«  divadelnich n4vésti »ldkavyme«
oznadovanim jednotlivych oddéleni, kterym
stavi se divadlo nase do fady nejposlednéjsiho
divadla predméstského vyluzujic ~tytyz dtrpny
usmév upfimnému piiteli divadla. Rozumime, byt
ani tu neomlouvdme a neschvalujeme, nadpisiim
takovym pii nedélnich hrdch odpolednich, ale
naprosto a rozhodné¢ odmitime je pro hry jiné.
Ci jest déstojno divadla, &teli se na ndvésti:
,Macbeth® ¢&ili  Proroctvi tif carodgmic®!! —
Tolik vidélo se ndm poznamenati poviechné
k repertoiru dosavadnimu a zavéas formulovati
nékteré poZadavky, které mdme za vhodny pro
diistojné postaveni a rozvoj Proz. ndr. divadla
v Brné. — Nehodlajice tentokrite podrobnéji
rozebirati provedeni jednotlivych kusiv a ziistd-
vajice na svrchu jiZz povSechné vysloveném po-
chvalném uzndni viem dinitelim o zdar jejich
se pritiniviim: feditelstvu, reZii a vykonnym
umélclim, — dovolujeme si reZii upozorniti na
dvé véci. V kusech cizojazyénych velminemile dotykd
se posluchace bud velmi nestejné, bud naprosto
chybné vyslovovdni cizich jmen, jemuZ snadno
lze odpomoci; neméné bylo by hned pii zkouskdch
piihliZeti ku spravné deklamaci. SlysSeli jsme
nejednu vétu pronesenou tak, Ze pochybenym
piizvukem nabyla vyznamu naprosto jiného nei
miti méla. — Koneéné skromny ndvrh naSim
dennim listim, Po reprisi Gogolova »Revisorar
slySeli jsme mezi obecenstvem hlasy stéZujici si
do toho, kterak Ze v kuse tom »bratfi Rusovée
liceni jsou samymi ,hlupdky a darebdky,® a
horlici na to, %e¢ podobné kusy mohou byti na
teském jevisti hrdny a tak  slovanskd vzdjemnost
nohama §lapdna!® Nebylo by dobfe pii kusech,
které z jakékoliv piiciny spravnému porozuméni
se strany $ir§iho obecenstva unikaji, véasnymi
vysvétlivkami porozumeéni tomu drdhu klestiti?
Tus$ime, Ze by podobné, snad tydenni divadelni
feuilletony nalezly hojné a vdééné Ctendistvo a
znamenit¢ piispivaly k $ifeni zdjmu pro divadlo ve
vech vrstvdch obecenstva, Poddvdame prosty ndvrh
— tvahy byl by snad hoden. — O benefici sl.

tam, kde jde o ustdlen{ divadla a odchovdvdni | M. Prochazkovy, kterd volbou klassického dramatu

obecenstva pro divadlo — a Ze v obou vécech
jesté daleko jsme Zddouciho cile, bldhovo bylo

Shakespearova osvédéila vzdcny umélecky vkus,
pristeé. ]

.
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Feuilletonista »Cecha« pise v &sle 234. |
mezi jinym tyto pravdivé rddky : i

Mnoho-liz napsalo se o zpévu gregorian- |
ském a o klasické hudbé chramové. Vsecka |
zboind prdni rozbijeji se tu o kdmen tirazu,
jenz nazyvd se: penize.

Kde regenschori musi davati po Praze |
hodiny, by se uzivil, tam to s klasickou
hudbou kostelni vypadd velmi bledé, tam
nelze ddvati mée Palestrinovy. To je ten
casus. Riditel¢ kért v Praze placeni jsou
skoro veskrz — bidné&. Drive mivali alespoi
néjaké prijmy Stolarni. Od té vdak doby,
co prazdti neboZtici upadli do rukou fune-
brdkid, zasychd i tento pramen piijmi skoro
na dobro. V celé Praze jsou sotva tii fiditelé
kird lépe placeni. Rekl jsem kdysi, Ze vrchni
kostelnici v Praze -davaji dcerdm svym aZ
20.000 véna, za to riditelé kiiri maji skrovnych
nadéji, ze by mohli dcery své vyhodné vybyti
a odbyti.

Krdasné se to piSe a jeSté krdsnéji horuje
o klasickém cirkevnim zpévu, ale v praxi
vypada to jinak. Pravda, md krestanska Aka-
demie vzorné secviceny pévecky sbor, avsak
i zde nebylo by docililo se tolik ani za penize,
kdyby nebylo obétovnosti jednotlivych zpé-
vakd. Neni malou dlohou choditi ¢&asto
k namdhavym zkouskdm a ku produkcim je§té
namdhavéjsim. Neni malickosti zpivati rano
na pf. usv. Vojtécha, odtud spéchati nékam
na pfedmésti k néjaké slavnosti a odpoledne
zase na neSpory k Dominikdnfim. Jmenovité
diamy mivaji pfi siavnostnich produkcich ne-
malé vylohy na lep$i dpravu Sati a pod.
A td’eme se, za¢!? Ano vée ke cti a sldvé
boii. Pohtichu, Ze i zde plativad:

Jeden béfe pro cest a sldvu bo#i tisice,
a druhy za né&j namaha své plice.

Po slavnosti pdni zasednou ke stolu, a
zpévdaci mohou si zab&éhnout na — pdretek
uzenek.

Prosim, jen vidycky podle pravdy, zde
véeliké $majchlifstvi je na $kodu dobré véci.
Slysel jsem, kterak ddmy ze sboru svrchu
jmenovaného byly prijemné piekvapeny, kdy#
po slavnostni m$i v jednom Zenském kld&tetre
byly pozvdny na malou snidani¢ku. Tomu
hrdélku, jez se vyzpivalo, lahodi nemdlo néco
sladkého na zoubek a $dletek dobré kivy
pro svlaZeni a pro udrieni nejen dobrého
hlasu, ale i dobré vile. Plati i zde: cantores
amant humores a cantorky sklenku kavy.
Stoji-li nékterd slavnost 200 —300 zl., nuze

at stoji o celou desitku vice pro obcerstveni
ochotnickych zpévékil. Prispéje to nemdlo |
i T |

Kuéhtiskdrna benedikt. v Brne,

Biizek Amor bez toho v ném #ddi ¢asem
zle. Odloudi dnes zpévacku tfeba nejlepsi a
odvede ji do toho manzelského regimentu;
zitra zas tieba nejlepsiho zpévdka a museji
piibirati se nové sily, novi ochotnici. A
kone¢né jest pomérné mdlo rodin, jeZ stoji
si tolik dobfe, aby mohly dospivajici své
syny a dcery posylati zadarmo na zkousky
a produkce.

Dnes taZe se otec rodiny: co mi to vy-
nese? To je tak lidské, jako cokoliv na svéte.
Nechce-li leckdos pro &est a slavu bozi za-
darmo klapnout ani hubou, pro¢ bychom na
zpévidcich zddali obeéti ptilisnych? Tak to je,
jak jsem jiz pravil:

Jeden béie tisice
a druhy zan dre plice

Mam za to, %e timto prospél jsem dobré
véci. Tak mi do péra naseptal katolicky muz,
jenz z toho srdce restauraci zpévu cirkevniho
ve chramich preje.

Jak primysl nd$§ cesky i co do vyroby
hudebnich ndstroji pokracuje, ano wvynik4,
toho diikazem chvalné zndma

tovarna JANA TUCKA

na stavbu varhan a harmonii
v Kutné Hore.

Obzvladté jeho harmonia jsou to, kterd
daleko i pies hranice nas$i vlasti vestranného
uznani sobé vydobyla.

Jiz roku 1869. takika prvnf v Cechdch
pocal Jan Tulek se stavbou téchto ndstroji
a pouzitim vsech prosttedkdi védy a vlastnimi
vynalezy, na néz mu také nejvyssi c. k. vysady
byly udéleny, zdokonalil vyrcbu harmonii
svych v té mife, Ze s nejlep$imi podobnymi
ndstroji cizimi, zejména se stutgartskymi a
americkymi, nejen konkurovati mohou, nybr#
je v mnohém i pred¢i. Ndstroje Jana Tucka
dodly také na véech primyslovych vystavdch,
jichz se sucastnil, pravého uzndni.

Ze Jan Tucek p# vyrob& harmonii
svych vdem pozadavkim iplné vyhovuje,
tomu nasvédCuje pfes 300 pochvalnych a
doporucujicich dopisil, jeZ od svych odbératelf
obdrZel, atéZz mnohé odborné listy, mezi nimi
i cizojazycné, se o zdvodé tom velmi pochvalné
zminuji.

P. t. pAndm odbérateldm!

Vyhovujice mnohostrannym pfanim, pfeménili

jsme »Hudebni listy« v pravidelny mésiénik

o 16 str. dosavadni tpravy. Ze piiliny této zvy-
Seno predplatné, jak v Cele listu uddno.

Vydavatelstvo »Hud. listd.«
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Névrh osnovy pro vyuéovani zpévu na gymnasiich a Skolach realnych,

ilsimnéme si ivodem obtiZi a: nedostatkil, jeZ dosud st&iuji uspé$né vyulovani zpévu.
Zpév potitd se mezi pfedméty nepovinné, t. j. zdk ze své vile obcuje v T.
i i II. behu vyuéovdni zpévu a jest mu téZ na vili po ukonceni I. béhu z vyulovdni
vystoupiti. Nejobycejnéjsi z nasledki toho jsou. Ze uditel obzvldsté v I. béhu snaiise dobrou
vitli zak@ pres miru si udrZeti; nenastupuje s potiebnou prisnosti na ziky méné
dbalé; zdriuje se vice pti zabavné &asti vyuCovani (zpivani pisni, sbord) a nerdd zasahuje
do vaznéjsiho vysvétlovani: vidyt zavisi uplné na dobré vili zadki. Jak
tratil by na svém dobrém jménu, kdyZ by mu snad na konci I. béhu ndpadnéj§i
pocet vystoupil?

Co ma v8ak po¢diti se zdaky, kteti v II. bé¢hu nové vstupuji do
vyuéovani? Ti jsou toliko na piekdzku, kazi, zabrafuji a zdrzuji pravidelné, jednotné
vyuéovani.

Coz divu, kdyz uéitel nevyuluje dle promys$lené osnovy, nebo chce-li se dodélati
aspéchu, kdyz nové piibylych 2dkf si vdiné nevdima?

Uplny bezmdla nedostatek uéebnych prostfedk ztéuje prdci uliteli a
jest na odpor dobrému vysledku.

Tak na mnohych stiednich $koldach nemaji ani klaviru nebo harmonia k priivodu.
I nevzdéldavaji se tu zaci predné po strance harmonické; avsak jest to na ujmu i
jasnému predstavovini vy$ky ténové, jelikoZ nesesiluje se predstavaténuvidy stejnévysoko
ladénym nastrojem.

Archiv hudebni postrada z pravidla jak sbirek ndrodnich pisni tak i vybéru
umeélych pisni:

Pi#imo k neuvéteni jest vSak, Ze neni dosud tomuto vyulovdni ani Gcel vytknut,
ani objem latky omezen.

Tim sice v podstaté netrpi ani vaZnost pfedmétu ani dspéch vyucéovani.

Avak rozdily v pojednané litce na ustavech stejné kategorie pti té libovili
jsou jiz prili§ veliké a coz nejdulezitéjdi, neni pomér vyulovani zpévu na stiednich
Skolich vzhledem k jinym stiednim $kolim (obzvldsté dstavim ulitelskym) jakoZ i
vzhledem k hudebnim $kolam nijak ustdlen.

Aby pottebné jednoty docileno bylo, podavim k laskavé tvaze ndvrk osnovy pro
vyulovdni spévu na gymnasiich a Skoldch realnych.

1. tiida zpévu.

Vyuéuje se v oddélenich o 30 Zdcich, kaidé oddéleni nejvice po dvou hodindch
tydné; Zdci jsou v letech od 10 do 13. Pfi zpévu S$etii se bedlivé objemu
sopranového a altového.

Ulel: Ndlezité osvojeni tdnu osobé, jakoz ivetvarech melodickych
a rythmickych; tiibeni krasocitu a vkusu zpivdnim pitihodnych pisni
ndrodnich.

Postup. A). Intonovani riznych tén& v objemu sopranovém a altovém; o

vySce ténu.
2
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Vydrzovani riiznych téni na étyri, tii, dvé a jednu dobu; o délce ténu.
\'
O noté&; nota J ‘i N \ h- pojmenovani not dle pomérné délky ; nota celd,

piilovd, &tvrtovd, osminovd, Seatndctmova dvaathcetmova, o pomérné délce téchto not.
Rythmicka cvi¢eni pripadna.

Notace vy$ky ténové. Notajl;&;intrmovéni ténu j!; nota e!; noty na

pfimkdch ; intonovani not na primkdach v uzaVienych melodickych skupindch.

Naphi 5 oo Jf —e—2re 2 3 ad

= SR | e o il e,

Nota fl; noty v mezerdch. Cvi¢eni ve <¢tenf a intonovdni vSech not znamych
Noty pod svazkem a nad svazkem; di, ¢!, h; j2, a2

B) Prirovndvani pomérne ¢asové hodnoty téni; o rythmu, o taktu.

Takt dvoudoby; taktovani; zna¢ky takrové €,

O pomlkach. Teéka u noty Pripadnd cviceni.

Takt ttidoby; taktovani; znacka 8/,

Takt é¢tyrdoby; taktovani; zn ¢ka C.

Takt vicedoby; deéleni hhwn ch dob na dva. étyfi rovné dily. Znacky 3/s, /5, *fs.

Veskera cviceni taktova jsou zdroveh cvitenim ve &temi not a v osvojovani
zpévnych melodii,

C) Piirovndvdni vysek tonovych.

a) Nacviteni C dur stupnice; o stupnich; intonace I : VIIL. stupng, IL : VIIL,
I ;. VIIL, IV.: VIIL. V.: VIIL,, VL: VII Nejmen&i rozdil vy$ek ténovych: piul
tén; intonace VIL : VIIL, IIL : IV. Cely tén; o poradku celych a pil tént v dur stupnici.

4) Poméry stupfia: intervally; pomér tychz stupfi nazyvd se primou; o
sekundé, terci. kvarté, kvinté. sexté, septimé, oktive. Intunovani véech druhf intervalld.
Nacvideni velkych intervallt (I. stupné k ostatnim) v C dur. ;

¢) O vokalisaci; nalezité vyslovovdni a zpivdni u, o, a, y, € i; m, n; v, |, r.
O spojovami souhlasek se samoh askami; rozbor texti ndr pisni.

d) O chromatickych ténech; vztah chromatickych tént ke stupfiim dur stupnice;
zvydeny stupefl, snizeny stupef. Melodickd cviteni s pouzitim jednotlivych chrom. ténii.

D) O pienesenych. transponnvanych dur stupnicich.

Utvoieni G dur stupnice; piedepsany

Cviteni ve ¢&teni a intonovani v G dur.

Nacvic¢eni prvé pisné. Pisng poétem asi 20—30, vklddaji se mezi postupnd
cvi¢eni. Aby snadné se v paméti udriely a snadné se intonovaly, sestavujeme
skupiny o &tyrech nebo péti pisnich tak, aby snadny byl ntervall, kterym ndslednd
pisefl zac¢ina.

Pisné z rodnych kraji neb obci 24kt voliti, odporutuje se v prvé fadé.

Skupina pisni sama o sob& mé4 byti rozmanita rythmem, tdéninou, ndladou,
tudiz celkovym rizem jednotlivych pisni.

Utvoient D dur stupnice; cviceni ve é&teni a intonovani v D dur; F dur; Hes dur.

Stdle se opakuji vyvinuté jiz stupnice a velké intervally od I. stupné.

Postupné utvoreni a nacviéeni stupnic A, E. H, Fis; Es, As, Des.

(Odporutuje se wziti, op. 57., ses. 1. Pivodovy »Nové methody« u vyucovini zpévu.)

II. trida zpévu.

Vvucu_]e se v oddélenich o 40 Zacich nejvice; kaidé oddéleni po dvou hodinich
tydn&. Zici jsou v letech od 11—16 a tvoii skupiny mutujicich, altovou a
sopranovou.

Usel : Nalezité osvojeni vdech diatonickych dvojzvukiiv; objasnéni nejobylejné&jsich
zpfisobft uziti méné libozvuénych dvojzvukii: priichodu, pritahu, zpétného priichodu. T#ibeni
krasocitu a vkusu zpivdnim cirkevni a prihodné umélé pisné.

Postup: Intonace dvojzvuku oktdvy a primy, kvinty a kvarty, terce a sexty v dur.

Spoje libozvuénych dvojzvuki v C dur.

Utvoreni melodické a moll stupnice. Spoje dvojzvukové v a moll.



13 S et _ HUDEBNI LISIY. 19

Intonace, dvojzvuky, sekundy a septimy; uziti téchto dvojzvukd ve zplsobu
prichodu.

Postupné tvotreni melodickych e, h, fis, cis, gis moll stupnic.

Nelibozvuéné dvojzvuky priitahem.

Postupné tvoreni melodickych d, g, ¢, f, hes, es moll stupnic.

Nelibozvu¢né dvojzvuky zpétnym priichodem.

O tempu. O ténine.

Cirkevni pisefi cvi¢i se dle pozadavki cirkevniho roku. Krdtky Zivotopisny
nastin skladatele pripojuje se pti umélé pisni vibec.

(Odporutuje se uziti op. 70., se$. 1. Pivodovy >Nové methody« u vyuovini zpévu.)

III. tiida zpévu.

yyuc‘.uje se v oddélenich o 60 Zdcich nejvice; kazdé oddéleni po dvou hodinich
tydné. Zici jsou v letech od 12 vy%e a tvori skupiny sopranovou, altovou,
tenorovou, bassovou a skupinu mutujicich.

Udel: Ndlezité osvojeni velkého a malého trojzvuku, dominantniho a zmenseného
¢tyrzvuka v nejobycejnéjsich spojich: Tribeni krasocitu a vkusu zpivanim ptrihodnych sbord.

Objem uciva: Zpivaji se jednohlasnd cviteni ve &teni not dle Pivodovy
»Nové methody« u vyucovani zpévu op. 57. ses. 2.

Intonace rozloZeného velkého a malého trojzvuku, dominantniho a zmenseného
Etyrzvuku,

Dur a moll stupnice opakuji se aZ do nabyté zruénosti.

Hlavni vaha v8ak spofivi na sborech pro objasnovdni harmonickych. predstav
Zaroven se tu dopliuji Zivotopisy modernich skladateliv.

Vyucovani zpévu na gymnasiich a realnych $kolach dotykalo by se tudiz predstavy
tonu, souzvuku a toniny; objimalo by pot¢itky nduky o rythmu a cvit¢ilo by zdka
v pojimdni a osvojovan{ malych melodickych dtvariiv. Le#{ tu vdha na elementdrnich
predstavdch hudebnich, &mz i vztah tohoto vyucovini k <&ist¢é hudebnim
Skoldm jest vysloven. Osnova pro vyucovdni hudb& na tustavech uéitelskych
presahuje tuto vytfeny objem udiva. Vsestrannéji obird se souzvukem a spoji souzvukovymi,
jakoz i téninou (ur¢ovdni a zména tonin, candence, modulace).

Tento rozsiteny objem uéiva neméni viak rdaz elementdrniho vyulovani
hudbé ani na téchto istavech. Leos Fandcek,

O trojzvukau

Pite Leos Fandéek.
(Pokragovdni.)

O libozvuénosti trojzvuki.

ndmo jest, ze jeden souzvukovy tén neni jednoduchym; pfedstava jest vyslednd
z mnohych jeho shorki jakoZ i rozdilovych ténd. — Jak bohatd zdre viech
- moznych ténfi ve vech moznych odstinech sily sild z celého trojzvuku, jehoz
sebe nepatrnéj$i zména plsobi jako zapadajici slunce na obzor! Kaidy? okamzikem jiné
prekvapujici sestaveni barev. Citime tu, jak nedostate¢nou jest notace; nebot zachycujeme
ji toliko nepatrny k celku dil celé ptredstavy trojzvukové.

Prirovnejte dojem trojzvuku c : e : g, kdyZz vyznivd v plenu 60 registrovych
varhan, anebo v plném modernim orchestru, nebo dozniva-li k vim harfou v nejvétsi
jemnosti, Vzdéldvdme-li se harmonii hudebni, tu nutno prihliZeti nejen ku hlavnim,
druhovym obméndm, av$ak i k obméndm barvitosti a sily trojzvuk. Nduku o souzvucich
‘tézko psati pro jednotlivé ndstroje; priklady, které poddvd, jsou vice méné poviechné,
abstraktni, a proto vzhledem k jednotlivym ndstrojim i neuplné. Chybou by bylo,
kdyz by zdkova ptredstava trojzvuku neobsahovala vice, nezli tti
.chudé tény!

2%
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Vétsi nebo mendi libozvuénost trojzvuku zdvisi na souhlasu vdech jeho
¢astek. Souhlas jest tim uplnejsi, ¢im vice ténh (souzvukovych, rozdilovych, shorkd)
spojuje se v unisonu, v oktdvé a v postupné nejsouhlasnéjsich intervallech. V prvé rade
tu rozhoduji souzvukové tény jako nejsilnéjsi; shorky pii rozlienych nastrojich
véelijak pozmenuji stupefi libozvuénosti a tieti v fradé jsou rozdilové tény, nebot
jsou nejslabsi.

Souhlas ptestdava tehdy, kdyz vé&tdina soutdstek trojzvukovych si odporuje
vzdjemné v intervallech mén¢ libozvuénych (sekundach a septimdch).

Souhlas dostupuje svého vrcholu, kdyz soustieduje se cely trojzvuk v obsahu
jednoho souzvukového ténu. Tento tén nazyvdn zdkladnym ténem, a celému trojzvuku
ptisludel by nazev zakladného trojzvuku

Rozhoduje o souhlasu a tudiz o vét§i nebo mendi libozvuénosti:

1. absolutni vyska objemového intervallu trojzvuku; .

2. velikost vzdjemnych intervalld trojzvukovych téni. Piisobi tu temperované nebo
netemperované ladéni do jisté miry;

. zména rozsahova; <

. zména polohova;

. zabarveni souzvukovych ténf (ndstroje);

. sila, kterou vyznivd trojzvuk;

. resonance, t. j. sesilovini v mistnosti, ve které vyzniva trojzvuk;

.umeélé zdvojovani niz§i nebovyss§i oktdvoutrojzvukovych téni.
toho jiz zrejmo, jak velika jest stupnice vdech odstin libozvucnosti trojzvuku.
Pocitujeme sice jednotlivé tyto odstiny, aviak tézko, dosud i nemoZno jest notaci ano i
slovem vdechny je zachytiti. Po té strince jest i theorie nedplna. Obzvlasté nduka
o zakladnych trojzvucich zda se nam byti nespolehlivou. Ptend$i se toto jméno
zpravidla jen na prvotvary, jichZ jednotlivétény dle jména jsouv poméru
jmennych terct.

Dokud po mathematické a fysické strince nebudou ptesné uréeny vSechny
zmény trojzvuk jak ndm dle partitur skutedné vyznivaji, dotud nemoZno spolehlivé
mluviti o zdkladnych trojzvucich.

Siteji o jednotlivych obméndch pojednime pti rozmluvdch o jednotlivych druzich
trojzvukiiv.

N®x O\ b

O trojzvuku velkém a malém.

Z pomérnych prvotvarid zvladtni lahodou vynikaji trojzvuky velké terce
ku malé terci (kvintovy intervall objemovy) jak smérem nahoru tak smérem doli (1¢, c?).

Prvy jmenuje se velky trojzvuk, druhy nazyva se maly trojzvuk.

Velky trojzvuk si sestavime, kdyz ku kterémukolvék bassovému ténu (nejniZ$imu)
velkou terci a k tomuto dvojzvuku je§t& malou terci pridame. Vysledny (objemovy) intervall
jest velkd kvinta,

Na pr.: %%ﬁ%ﬂg’*g atd.

Maly trojzvuk skldda se z malé terce ku bassovému ténu a k tomuto
dvojzvuku pridélené velké terce. Vyslednym intervallem jest téz velkd kvinta.

Na pf.: §§. l?tzwg #%__ S - atd.

Nejvétéi.vaiha velkého a malého trojzvuku leii v jejich vztahu ku toniné

Jadrem tonin starych, wvzhledem psychologickym, byl finalni tén a dominanta.

Ze vdech prvotvari trojzvukovych zvldsté velky trojzvuk sesiluje sviij bassovy
tén, tvote s nim jednotnou, souhlasnou skupinu souzvukovou. _

I ptfirozeno, Ze uZito ho ku sesilovani finalntho ténu; i jest také welky trojzvuk
z nejprvéich trojzvukovych predstav. Pf zakonéovani nabyl stejné diileZitosti
i maly trojzvuk mnohem pozdé&ji. :

Diilezitost obou téchto trojzvukii vzhledem k toniné vysvitda i z toho, Ze se
svymi transponovanymi tvary (na IV. a V. stupni) uréuji nejptesnéji diatonické toniny.
Souzvukové tény téchto tif stupfid ddvaji celou diatonickou dur nebo moll stupnici.
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L - IV. V. 1. IV.
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Iv. V.

Proto jim ptislusi odﬁvodnény' nazev karakteristickych stupnd vzhledem
k toniné diatonické.
Z prehledu prvotvard trojzvukovych na Jednotlw)?ch stupnich v dur a
moll vysvitd, %e velky trojzvuk umistén jest
na I stupni v dur

n Iv n n
» V. , v dur a moll
a0 = owamolls

Trojzvuky velké na IV, V. a VL stupni jsou vzhledem k velkému trojzvuku na
I. stupni transponovanymi prvotvary

Kazdy velky trojzvuk mohu pojimati jako prvotvar, t. j. jako I stupen nebo jako
rozmanité transponovany (na IV., V. a VL stupni) prvotvar.

Uréim-li si zdrovefl toniny, ve kter?ch jest velky trojzvuk bud prvotvarem (na L stupm)
nebo transponovan)’fm prvotvarem, toz urél jsem piesnéji jeho vztah k témto tonindm,
uréil jsem jeho mnohostrannost.

Cim vice jest transponovanych prvotvarﬁ etqného druhu v jedné toning, tim
bohati jest vztah toho druhu k jinym toninam, t. j. ¢im rozmanitéji vzhledem k tonmé
mohu pojimati-takovy druh trojzvuku, tim vé&t&f jest jeho mnohostrannost. Na pf.

Velky trojzvuk (c: e : g) mohu pojimati vzhledem k toniné

jako L stupen (v C dur)
V) L AGHIEN (v G dur)
w Vo » o (v F dur af moll)
CRA L (v e moll).

Tim jest zdroven uréena jeho mnohostrannost.

Maly trojzvuk jest dle vySe sdéleného ptehledu umistén.

na I stupni v moll
o I s LSy ide
gl 11 - SR T 1
IV, g wimoll
VI. y v dur

Ma tudiz vzhledem k dlatomckym tonindm vétdi mnohostrannost ne? velky trojzvuk.

Na pf.:

Maly trolzvuk (c:es:g) nalézd se

jako 1. stupen (v ¢ moll)
oo AR (v Hed idur)
» IE 9 (v .As dur)
oy IV S (veg moll)
N s (vEsidar);
Vztahuje se tudiz k péti diatonickym tonindm.

O zménach prvotvaru velkého a malého trojzvuku.
A) Zmény zdvojenim trojsvukovych tonit.

Nelze poptiti, 2e zdvojenim jednoho nebo dvou i vdech trojzvukovych tént bud
unisonem aneb oktdvou i ndsobnou povstivd ¢ty péti- atd. zvuk.

Tak Helmholtz ¢&ita souzvuk g;‘é:{ mezi Ctyrzvuky.

Avsak pfi mnohych dpravdch trojzvuku jest toto zdvojeni vlastné jen sesilenim
toho neb onoho trojzvukového ténu.
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Dojem, pocit, jest sice plné¢jsi, lesklejsi pri zdvojenych trojzvukovych ténech,
av8ak ve své podstaté se prece nepretvotuje.

I nepochybime, kdyi sebe vé&ts{ podlet souzvukovych ténf, jez vzh}edem k prvotvaru
trojzvukovému jsou v unisonu nebo v oktdvdch, povaiujeme toliko za zménu
prvotvaru trojzvukového.

Avsak i cizi, do trojzvukovych ténii prvotvaru nepfisludici tény nejsou predstave
trojzvuku na ujmu, kdyZ ndsledkem velké sily a mohutnosti téné prvotvaru ani do nadeho
védomi urcité neyniknou.

Diikazem toho jest Mixtura dvojitd a trojita ve varhandch.

Utinek takové zmény zdvisi té%Z na tom, ktery z trojzvukovych ténf
zdvojim; nebot sesiluji sdvojenim zivly bud souhlasné nebo protivné, t. j. zdvojenim mohu
souhlas, libozvuénost v trojzvuku bud zvyS§iti anebo zmenditi, dle toho, jestli pfi¢inu
libozvuku nebo pri¢inu nelibozvuku zdvojim.

Na vdhu padd obzvldsté zdvojen{ jednoho z trojzvukovych ténd; zdvojuji-li
stejnomérné vsechny trojzvukové tdédny, toz zmohutiiuje toliko ptedstava
trojzvuku. Souhlasné i protivné Zivly stejnomérné se zmociiuji, neméni se tudiZ
jejich pomér, t. j. stupen libozvuénosti jest netknuty.

Varhany v této pri¢iné odporucuji se k uéeni. Prirovnivejme dojem, vyzniva.li
P — 1. toliko principalem 8¢ pridejme pak

BIRONA :gr 2. registr 16°, na to
3. oktdvu . g
4. oktdvu 2!

§a} Mixturou trojitou pristupuji k témto
souzvukovym téndm je$té ony pfi &/); pocitime

=
Dojem rovnd se pak IFH &= E%” 5 ol J o i)
v _Eﬂ ﬂ?ﬁ* sice zménu ve vyznivani trojzvuku, avak do

5 védomi tyto tény nevstoupi, kdyZ na né celou
lg ——’%“iE svou pozornost neupoutdme.
Ze vseho jiz =zfejmo, jak dalece pfisobi zdvojeni na utvoreni
zikladného ténu.
Z pravidla zdvojujeme onen trojzvukovy tén, jenz jest zdkladnym ténem v trojzvuku,
nebo ktery by se zdvojenim.stal zdakladnym ténem.

U prvotvaru velkého a malého zdvojujeme z prawdla bassovy ton
I L2 LA

Na pt.: @:é:‘%_{—ggr—%—ii J@ g_gg_{'!&
)

Neni pochyby, #e v idtvaru ma prevahu c, %e jest téz i zdkladnym ténem,
pochyby [ e Pu: 5 P

Prirovnejme k tomuto @*%__PW Jsou obdobné s piiklady 1. a 5. pti velkém troj-
zdvojeni ndsledné: zvuku, kdyz bychom, dle Riemanna, pti malém
| __3 trojzvuku povazovali kvintu za zdkladny tén.

Velky vliv na zplsob zdvojeni md i vztah velkého nebo malého
trojzvuku k toniné.

Vztahem tim urleny jsou rozmanité zplisoby spoji trojzvukovych, ve kterych
obzvld§té vynikne karakter jednotlivych ténfi trojzvukovych; vzniknou »citlivé« a »vlazné«
(volné), z aesthetickych diivodd, tény.

V téchto ptripadech zdvojuji se t. zv. volné tény.

Témito »volnymi« tény jest v riznych ptipadech bud kvinta nebo terce velkého
i malého trojzvuku.

Takového zpiisobu zdvojovdni zhusta se uiiva v toniné chromatické.

Na pt.: ' % %’gJ
eEE =S
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B) Zmény rozsahové.

Zména rozsahovd dotyka se bud prvotvaru nezdvojeného, nebo zdvojenim jiz
upraveného. '

Jak jiz dtive podotknuto, povstivd zména rozsahovd zvét§enim o 1 nebo 21 3 oktdvy
jednotlivych neb i v§ech dvojzvukovych kombinaci. Nejjadrnejsi jest dojem prvotvaru
(ptiklad a).
Plnym jest dojem pti zvétSeni jedné dvojzvukové kombinace o jelnu oktdvu
(1., 2., 5., 6.); plnosti ubyva zvétdenim dvou nebo véech kombinaci dvojzvakovych o 1 nebo
2 oktivy (7., 8., 9., 10). Presahujeli zvétdeni i tuto mezi, jest trojzvuk roztfiStény.

Na pt.:

a 1. 2, 4. 5. (i _\,79 8. 9. 10. &
et Eota=cfa- deuul—n e
e igag I ==

S e e e

LT e LT A Rl e o | A L e

Priznivé piisobi, kdyz objemovy intervall trojzvukovymi tény jest.co moznd
stejnomérné rouzdélen.
5‘*‘”"“{*2’1*: e

Na pt.: -&

e
Objemovy lépe nei:
intervall

Prazdnym obzvldsté jest dojem, kdyZ vnitini tény trojzvuku tvori oktavu.

Na pf.: i
=]

Jeli zdkladny tén v nizSich, oktavdch a ostatni tii tény od ného i o tii oktdvy
vySe, ale tésnéji u-sebe, jest dojem apartni, méné obycejny. Jsou-li v bassu zvény
s velkym poétem shorki, toz piipojuje i vzddleny bass k ostatnim téniim trojzvukovym.

Néco podobného shledivdme v Berliozové Requiem (Cis. 8. Hostias).

?ﬁ
i
I
1|
Il
I
i}
|

il
1l
i
M_;.

|
Bie— s —

Prosttedni souzvuk vyznivd na posledni slabiku (offeriemus) v muZském sboru for.
Nejniz&i tény nalezeji 8 trombon&m v unisonu, nejvyssi tfem flautdm.
Velkd mezera mezi bassem a ostatnimi tény trojzvukit (Fis:ais? : cis® : fis?) a

ey
(Hes, : hes? : des®: f%) vyplnéna jest shorky behatych zvén trombond. Tyto shorky sesiluji
e nil,

se v nadf dudi doznivajicim silnym pocitem neméné bohatych zvén muzskych hlasé.
Jelikoz v druhych taktech ptistupuje : sf, toz zajisté nepocitime philiSné prazdnotu tii

az &tyr oktdv mezi bassovym a vyssim ténem trojzvukovym.
Celé &islo svéd&i o znamenité vypocitavosti Berliozové v orchestrovdni,

R
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Z toho ptikladu jiz zfejmo, jak dileZito jest pfi zméndch rozsahovych orchestrovani.
Obytejné rozezndva se rozsah tdzky (tésny), Siroky a roztfi§tény. PH

dzkém rozsahu jest vétSina trojzvukovych ténii (i se zdvojujicim) co nejtésnéji u sebe.

GEpEEe

o/

Na pf.:

-5
N T SR R ey ST ¥ e, Fr S
.
Pii 8irokém rozsahu mozno mezi vétsinu dvojic z trojzvukovych tén& vkladati
jeden -z prisludnych trojzvukd ténd.

e e
_%Eg‘ —F a1
Ny |

Na pt.: c - c

-, Saa

| !
S YO S USSR - . -
. ._E“ﬂ‘__geﬂyf_a_-gj&_m_;e-ﬁ

Netvoti-li vice trojzvukové tény spojity celek, tol se miuvi o roztfi§téném

rozsahu. : |va
o ba
Na pt.: bk
—-_:_ (Pokracovdni. )
T

Posvatna pisein polska,
s obzvlastnim zretelem k posvatné pisni Ceské.
Sepsal A. Konrdd.
(Vynato ze zvl43tniho otisku zprdv o zaseddni krélovské éeské spoleénosti nauk.)
(Pokracovini,)

3. V XVL a XVIL stoleti vliv &edtiny na vyvin polské pisné posvdtné dile a
stile potrval, ano i vzrostl, je¥to uZivani jazyka ¢&eského bylo tehdy v Polsce nemélo
oblibeno a roziiteno, a to zvldité v bohoslovi.l)  Tudiz nebude ndm divno, Ze také
hymnologové poldti v oné dobé& potali vedle prikladu Cechd sklddati kancionaly, pievddéjice
do_nich vedle piivodnich téZ nemdlo pfsni z &eltiny a néméiny. Piekladali pak na vzdjem
i Cechové XVIL stol. pisn& polské do &estiny, jako Amos Komensky?) a j. Hlavnim
dikazem freleného jest kanciondl, jej vydal protestantsky kazatel Walenty z Brzozowa
(konsenior bratrské Jednoty na Krakovsku), r. 1554., v Krdlovci. Tento kanciondl neni nic
jiného, le& preklad kanciondlu &eského, jej vydal Pavel Severin z Kapi hory v Praze r. 1541.
Tak zjevné svédei Efr. Oloff.s)

S II. vyddnim tohoto kanciondlu z r. 1569. srovnivd se z C&dsti téZ polsky
kanciondl, jej% vydali &eti bratii v Toruni roku 1611.4) V ndpise I. vydadni jest vyslovné
udédno, Ze tyto »piesni duchowne kosciola , §wigtego« jsou z &eského jazyka na polsky
prelozeny, viak v II. vyddni toto uddni jest vynechdno, a¢ pofizeno jest té% podle ¢eského.
Zavirajit se v ném pisn&: >Ciesz sie Corko syonskd« (s notou »osoblivouc), stard
to pisef bratrski; »Bog nasz wszechmogacy wstal z martwych w swey mocy,«%) naSe
prastard to pisefi ze XIV. v&u; »Krystus przyklad pokory, Bog nasz miloSciwy« (s notou
»osoblivouc), pisefi to naseho Klim. Bosika; »Badz Bogu chwala, czesé, badz iego imie
pozegnano,« jisto sloZil n&jaky kalidnik &esky jiz v L polovici XV. stoleti;®) »Gdy czas

1) Viz o tom v Cas. & Mus. 1830. str. 29. a j.
%) Vizme Rejstiik pisni v jeho amsteroddimském kancionile.

. + 3) »Polnische Liedergeschichte.« Danzig, 1744. str. 37. — Jire&ek hymnol. str. 93. a Rukovét k dégj.
lit. ¢eské I. 104. — Sowifiski, L c. 100/7.

4 E. Oloff, 1. c. 420.

5 Déjiny L c. 71.

%) Déjiny 1. c. 174.
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przyidzie dni sadnemu;« »Jezu Kryste Wykupicielu, wstales z martwych rano w niedzietu ;<
naSe prastara pisefl s obecnou notou: sAch, ach, auwech, na ma cieszkos$é« (anota osobliwa«),
a mnoho jinych. Vsak kromé nich obsahuje tento kancional v sobé i mnoho pisni z cirkevnich
hymni latinskych a néco i z némdiny preloZenych.

Hned po Valentinu z Brzozowa vydal také Jan Seklucyan kanciondl téz
v Kridlovci r. 1556. Sowinski pravi o ném podle E. Oloffa,!) Ze mfie povazovati se za
nedplnéjsi vybér melodii. Exempldi toho zpévniku md knihovna kn. Czartoryjskich
(sign. 777/3.); na listé 914, pripsdno jest: »J. Seklucyana piesnie chrzescianskie.« Ze také
Seklucyan sbiral pisné i po leskych luzich, svéd¢i na pi. bohemismy v jeho pisni: »JuZ
wyszlo swiatlo sluneczne mi przez modlitwy spoleczne.« Seklucyan vydal kromé toho
jesté jinou sbirku zpé&vl naboZnych od rozliénych autorfi, z nich’to dvé preloZil Jan Zareba
z &edtiny, jak di Sowinski (I. c.). V jeho kancionalu (toruniského vydani) obsaZeny jsou také
dvé &tyrhlasné pisné od slavného polského skladatele Vacl. Samotulského, jenz byl
teditelem hudby u krile Zikmunda Augusta, a slozil také melodie k lamentacim Jeremid$ovym
a mnoho jinych skladeb, obecné zpivanych a obdivovanych.?) Seklucyanfiv kanciondl
obsahuje jeho ¢tyrhlasnou piseft (pro smiSené hlasy): »Ach moj niebieski Panie,« pak
veerni modlitbu rovnéz pro 4 smiené hlasy. O slovesné strdnce pisni Seklucyanovych
pravi se v Slovniku nauéném, e Seklucyan ptekladal je z latiny a néméiny, nemaje ducha
basnického.«

Také protestant Petr Artomius (Krzesichleb) ptijal nemdlo deskych pisni do
svého zpévniku »Kancional, t. j. Piesni Krzescianskie« jejz po prvé vydal
v Toruni r. 1568., a jeni pozdéji lasto vydan byl.®) Upraven jest tymZ poiddkem a
zplisobem, textem i ndpévy, jako ceské, zvlasté bratrské kanciondly, t. podle roku cirkevniho
s pisnémi plvodnimi, z latiny, &eltiny a néméiny pteloZenymi. Z <eskych kancionalfi
ptijal pisefi: »Narodil se Kristus Pdne (lydicky), jez jevi se tu do slova jako nade, jen
Ze roz§ifena jest na 16 sloh; »Aniolowie, aniolowie zaspiewali« s §ir§im ndpévem bratrskym ;*)
»Jest psano dawnym rokem, Jeremiaszem prorokem ;e »Umuczenie naszeho Pana Jezu
Krysta waz;+ »Jesus Krystus nasz Zbawiciel;«5) »Krystus z martwych wstal gest, nam
na przyklad dan gest;« »Rozpomien czlowiecze na to, 7e§ gest popiol y  tez blatoje«
sGdy czas przyjdzie dnia sadnego« (v ptidatku); pak pisen naseho Klim. Bosdka: >Kto
tu chce Bogu sluzi¢ Zywia¢ w poboznoscie a hojné jinych. Vsak jako jini skladatelé
kanciondlfi, poéinal si té% Artomius. Mnohé pisné totiZ pieloZil, nebo sdélal také z latinskych
stredovékych hymnd, pros a sekvenci, jeZ hojné cituje, nékteré i z némdiny, vedle originalf
polskych, jako: »Koleda na bozie narodzienie dla Dziatek« (dvé); jind vdnotni dvouhlasd
»dla Dziatek« je na str. 48. »Bogarodzica« tu neni, nybrZ jind marianskd pfsef, &islo 218,
jiz oznatuje Artomius bezd€ky své protestantské vyznini. Kladet ve ver§i 6. Bohoroditce
v tsta slova: »Ni ted Bohem jsem se nestala, aniz téz krdlovstvi svéta méla, jak mne ti
zovou, kteff mi pochlebuji svou mluvou.« A ve ver§i 8.: »Nie jestem tez nadzieja
zadnego, gdyz Krystus sam odkupil kazdego, a kto w tym niedufa, niech ten we mnie
nadzieje nie szuka.« Tak ¢teme ve vyddni z r. 1640. Tak mocné& byl tedy kult nejsv.
Panny Marie zakofenén v srdcich polskych, e ani v’ tomto &ase, protestantismu pfiznivém,
neodvazili se vydavatelé pominouti jej mléenim. Ale jak okrojili a upravili, & vlastng, jak
obnazili jejl — Ke konci vlastniho zp&vniku ptidan jest i protestantsky katechism, pak
spasterstwo domove« a »modlitwy pospolite.«

Roku 1609. vydal také Kr. Krainski, jenz byl superintendentem v Malopolsce
(t 1618), zpévnik nadepsany »Piesni nabozne« czy »Kantyczki.« Juszynski pravi o ném
(ke konci své ptedmluvy »Dykcionarze« 1. c.), Ze pojal do tocho zpévniku mnoho velmi
ddvnych pisni z kanciondlii r. 1435. (Prevor$¢ika?) a 1521, na pi. »Kiedy krél Herod
krolowal, na zydy zalowal.« Pise »Bogoradzicac ptisuzuje také sv. Vojtéchu.®)

4. Jako Cesi, Némci a Francouzové, tak si téz Poldci dle zdpadnich vzord oblibili v XVI.
a XVIL stol. obzvld&té Zalmy hojné zpivatia za tim dG&elem podali v té dobé i oni vyddvati

1) sLes musiciense ete. 492.

?) A. Sowinski L. ¢. 530. a sl, kdeZ o ném i doklidd: »Tous les historieus de ce pays (Pologne) sont
d’accord sur le mérite de Szamotulski.«

3) Viz o ném Encyclop. powsz. t. 1L 231.

4) Dégjiny L c. 123,

%) L. c. 158. Husova,

%) Sowinski, 1. ¢. 340.
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také zvlastni zaltare. Jiz P. Artoaius ptibral do svého kanciondlu od str. 235. také
?almy, a to s dvojim textem, jednak dle obecného piekladu, jednak dle prekladu
Kochanovského, pridav k nim téz dvoje ndpévy, obecné chordlni a zvldStni.

" Prvni ptekladatelé 7altdfe byli Seklucijan, Rej, Trzyciecki a Lubelczyk.
Tento polsky bdsnik a hudebnik XVI. véku vydal r. 1558. u Mat. Wierzbiety v Krakové
»Psalterz Davida, onego Swietego kréta i proroka, teraz na nowo na plosneczkl przelozony. «
Lubeléik vé&noval jej hrabéti Goérkovi, palatinovi brestskému, jenz byl priznivcem é&eskych
bratti v Polsce. Sowinski pravi o tomto zaltaii,?) Ze jej Lubel¢ik slozil podle vzoru onoho,
jejz Bratii vydali v Praze,?) a jinde doklada k slovesné skladbé jeho, ze jest jazyka Cistého,
rymu vybraného a vydani jeho Ze jest velmi peélivé potizeno. Lubeléik podepsal se na ném
z pokory Jakub SluZebni¢ek. Rej z Naglowic preloZil jiz cely zaltar.
Avsak nad né nade vSecky vysoko vynikl spolsky Virgile Jan Kochanowski
svym klasickym ptekladem v&ech 150 zalmil, jejz vydal po prvé v Krakové r. 1578.
Od prvého vydani tohoto sarcidila jazyka, slohu a nadseni«?) uplynula sotva dvé léta, a jiz
nadchnulo sou¢asného mistra hudebného, Mikoldse Gomédlku, ke Etyrhlasnému spracovani
véech 150 Zalmil, jez dedikoval krakovskému biskupovi, Petru MySkovskému. Nadepsal celé
dilo: »Melodia na Psalterz polski, przes Mikolaia Gomoélke uczynione.« V »Encyklopaedii
povSechné« di se,®) ze Gomélka jest jediny skladatel XVI. véku, jehoz tisténé dilo dochovalo
se do naSich &asti. Bibliotéka jagellonska a knizat Cartoryjskych maji po jednom exemplati
toho dila. Gomédltka pochazel z Krakova a util se hudbé ve Vlasich, kdeZz byl soutasnikem
velkych mistri klasické hudby kostelni, Palaestriny, Vittoria, Nanini a j.,, jichzto slohu
ovéem i on se pridrZel.t) Zemiel r. 1609. jako fteditel kapely a pochovdn byl v Jaglovci
(v Hali¢i), kdez hldsd jeho sldvu potomkiim tento ndhrobni napis:

sGomoleam hic lapis indicat sepultum,
Quem cum devorat atra mors choravlaef)
Omnes ingemuere, musicique
Magnatumque domus stetere mutae.

At recte cineres tui quiescant

Gomolca hoc tumulo a tuis parato,
Urbem nec patriam Craci requirant.«

Ponévad? pak tento ndpis jeSté uddvd, Ze zemtel Gomotka, maje toliko 45 let,
zdd se, Ze slavné dilo své slozil u véku jesté mladistvém, a¢ nepodoba se pravdé, ze jiZ
u véku pouhych 16 let, jak by z teteného 3lo na jevo. Gométka sim toto dilo své
v dedikaci nazyva prvotinou tka:

»Ja tez snopek pierworodny
Niosec Panie, acz niegodny

Twoich rak wielkiey zabawy.
Niegardz prosze:. ..« Atd.

O svych ¢&tythlasnych melodiich pravi pak tu skromné, Ze jsou

»laczninehno uczynione
nie dla Wioch, dla Polakéw
dla naszych prostych dumakéw.«?)

Tyto znamenité ¢étyrhlasné melodie neobsahuji v sobé obvyklé francouzské Zalmové
napévy. jer jevi se ndm v jinych zaltarich deskych i polskych z té a pozdéjsi doby,7)
nybrz maji ndpévy nové, jak vyslovné di sim Gomélka v dedikaci. O hudebné cené téchto
ptvodnich melodii Gomoétkovych pravi A. Sowinski:) :L’harmonie en est remarcable par

1) »Les musiciensc« etc. pg. 240.

?) Ktery jest to?

%) Na str. 183,

4) Bowiniski 1. ¢. 222. Encykl. powsz L c

3) Choraula = hudebnik neb fteditel hudby.

8 Encykl. powsz t. X. str. 182.

) Efr. Oloff, 1. c. str. 421. di zfejmé: »Es bat aber Bybifski (viz o ném nifZe) solche Uebersetzung auch
nach der franzgsischen Melodey einzurichten gesucht.« KdyZz pak nallédl jsem do ndpévii teského Zaltife Jif. Streyce,
shledal jsem, Ze jsou to veskrz tytéZz ndpévy, jako u Rybihského, ale i u ceskych Bratti, tedy francouzské melodie,
jez sloZil na text Theod. Bezy reformovany Klim. Marotti, jak di E. Oloff.
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I'élégance et la sonorité; une habile disposition des parties prouve que Gomdlka possedait
parfaitement l'art difficile d'ecrire pour les voix. Rien n'est beau, comme le debut de son

premier psaume etc. . .
jakoz i neékolik jinych, vybranych zalmd.

.« I otiskuje pak Sowinski ve svém dile tuto prvotinu Zalmovou,

= -t

Ceska zpévohra.
V Praze, zo. listopadu 1887, (Piiv. dopis.)
Slavnost Mozartova potata sUnosem
ze Serajlu,« jehoZ text nov¢ preloZil a upravil
V. J. Novotny. »Unosue¢ ndsledoval »Figaro,e«
jemu »Don Juane a konetné diavdna :Kouzelnd

flétna.« »Unos ze Serajlue provozovin jiZ
svého ¢asu za spoluiéinkovdni pani Wiltové;
nyni pfedla partie Constanze do osvédéenych

rukou sle¢ny Sittové, kterd ji s uplnym zdarem

provedla. Dona Juana zpival poprvé pan
Benoni po nestastném Stropnickém. Jeho vy-
stoupeni v »Donu Juanue téméi piekvapilo,

P. Benoni vénoval této partii velké i svédomité
studium, které bylo korunovano plnym tspéchem.
Slavnost Mozartova v Ndrodnim divadle ukonéena
koncertem poziistivajicim ze skladeb oslavovaného
mistra, a sice hrdna symfonie do C dur, Sonata
a fantasie pro klavir (Karel ze Slavkovskych) a
kone¢né rek viem. Prvni ¢dst programu provedena
nadmiru stkvélym zplisobem, kterého provedeni
rekviem nedostihlo.

Po ukonéeni slavnosti Mozartovy uvedena
na jevist¢é Donizettiho :Dcera plukus
s novym piekladem V. J. Novotného, Uspéch,
kterého tato opera dobyla, poudil sprivu, jak
se md zachdzeti se star§imi .operami vlasskymi,
Uéinén totiZ s »Dcerou« priavé opak toho, co
uéinéno pro téhoZ skladatele »Ndpoj ldskys:
»Dcera pluku« byla znovu pfeloZena, Stastné
obsazena a se v& pilf nastudovdna. Marii zpivala
(a bubnovala) s plnym uspéchem sl¢. Kavald-
rova, Tonia §tastné provedl pan Vesely, ktery
si kazdou novou partii (na pi. v »Kouzelné
flétnée) dobyvd jistéjsiho 1 platnéjsiho mista
v ensemblu Ndrodniho divadla. A nyni zase
slavnost! Ne sice Gluckova (pa pamét stého
roku jeho umrti dne 13. listopadu), ale slavnost
na pocest 2g5letého trvdni samostatného
¢eského divadlaa ¢tyrletého trvdni Ndrodniho
divadla. Poédtek ¢eského divadla a jeho nynéjsi stav
mluvio tom, co v pomérné kratké dobé vykondno, nej-
vymluvnéji, Pravi ndm, jak obrovskymi kroky po-
kracovalo ¢eské divadlo, toto jediné titocisté ceského
uméni, na cesté ku vznelenému cili. Co velkého ¢eskd
hudba dramatickd v té dobé wykonala, ukdzalo
nim Ndrodni divadlo samo. Provedlot »L.ibusie
od Smetany. V této vskutku slavnostni zpévohie
##iti lze cely tento pokrok hudebni v Cechich.
Jaky fenomendlni rozdil mezi prvni cEeskou
operou »Drdtenikem« od Skroupa a »Libusie

! Yo

od Smetany! Nevim, zdali tento pokrok lze viibec
slovy vyjddfiti, zde dluZno d4ti hudbd samé
slovo. -— Jako kazdy rok vydal feditel Narodniho
divadla Fr. A. Subert zprdvu o d&innosti ustavu,
pod ndzvem »Ctyvrty rok v Ndrodnim
divadle.« »Tteti rok« vyvolal jak zndmo loni
velkou boufi v casopisech, recte v &asopise
»Daliboru.« Reditel Subert poddvd vérnou
zprdvu o ptisobeni Ndrodniho divadla a rozepisuje
se hlavné o budouci jeho sprdvé. Smlouva
nynéjstho druZstva kon¢i totiZz 1. dervence 1888,
a jest otdzka, kdo bude pifstim viidcem osudd
piediileZit¢ho tohoto dstavu. Za nynéj$i nepatrné
subvence se strany zemského vyboru divadlo
sotva zfistane v rukou nynéjdtho druZstva, Reditel
i letos zavrhuje rozhodné ndvrh na uvedeni
operety a konéitvahou o druhém ¢eském divadle,
jehoZ bude brzy treba. BroZura jeho, k jejiz
hlavnim momentiim se je§té vrdtime, konéi slovy:
»Jdet o Ndrodni divadlo, aby pevné a
stkvéle stilo, 1 kdyby kterékoliv osoby pii ném
se ménily, Proti tomuto hlavnimu zfeteli nechat
zmizi ve, co jest malé a malicherné, on jediny
nechat zGstdvd ndm na oéich. Jsme svoji,
jsme také jen na sebe odkédzdni, za-
chovejme tedy v krdse a lesku, co sobé jsme
ziidili.- Praci, obétavosti a ldaskou.«
Koneéné jest se mi zminiti o spisu, netyka-
jicim se sice Ndrodniho divadla, ale &eské hudby,
v Praze vyslém, Jest to spisek »Ein Viertel-
jahrhundert boéhmischer Musike od
Em. Chvdly, veleviZeného referenta CEasopisu
»Politik,« k jehoZ =zsletému jubileu prdce tato
zhotovena. Spis tento, vynikajici dikladnym aé
struénym licenim osudu, vzrostu a tuspéchu ceské
hudby, vyjde conejdfive ¢ esky; nebudeme
vdhati, zpraviti ¢tendfe o této nadmiru pozoruhodné,
ve svém zplsobu jediné a prvé prici dopodrobna.
B, Hic.

Cinohra v Narodnim divadle.
V Praze, zo. listopadu 1887,

Dosti pestry byl repertoir ¢inoherni v minulych
ttech tydnech: 17.#ijna »Nad propasti< a »Sirotéi
penize,« 18. fljna »Pafiisky romdn,« 27. fijna
»Kurator marnotratnikii,« 28. fijna »Pani
majorka,« 13. listopadu »Krdl Lear,«¢ 18. listo-
padu »Zdvi§ z Falken$teina.«

Vsechny kusy nebyly prdvé novinkami,
nybrz nékteré opozdily se do podzimu z letni
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saisony. PHi sKuratoru marnotratniki,«
velmi pékné veselohfe francouzské, trochu to aZ
vadilo. Venku podzim sychravy, mlhy a pliskanice:
v divadle na jevi§ti scény z ldzehského Zivota.
Hlavni tlohy méli pan Mosna a sletna Dan-
zerova. Jsou kusy, v nichZ neni milo vidéti tuto
novicku = praZského jevisté, ale v »Kuratoru«
hrdla pfirozené a promyslené. Mivdt sletna jisté
manyrni posuiiky a cizi druh deklamace. Také
jednoaktovka Jar, Vrchlického >Nad propastie
nenf novinkou. Zurnalista, spisovatel (basnik) a
Zurnalistova chot vystupuji pfed obecenstvo a
vedou bud Zertovné bud kousavé polemiky o
uméni a jeho smérech. Spisovatel, §vakr Zurnalistiv,
sbird »lidské dokumenty« k romdnu podle po-
7adavkii Zolovych. Zurnalista je nepfitelem vieho
citliviistkdfstvi a vSech chorobnych zjevii v uméni.
Je muZ kypictho zdravi a prondsi své ndzory
napofdd ironicky a sarkasticky. Chotijeho, sestie
bdsnikové, uZ je nevolno pfi ironickém muZ,
a zalind zdletnicky romdnek s malifem Bystfinou,
nékdej§im ndpadnikem svym, nad nimZ vsak
zurnalista byl zvitézil. Malif¥ chece, aby s nim
ujela do PatiZe. ManzZelka zvitézi nad hiichem a
piSe malifi zdporny list, pfi ném% ji piistihne
muz »Co je tol« tdZe se. Pani v rozpacich:
¢ to list pro romédn bratriv. List je velmi
krdsny, obsahuje tajemstvi mateiské . . . V tom
pfichdz{ bdsnik z nddraZi, oznamuje, %e malif
po odjezdu vlaku se zastfelil, Ze vSak daroval
mu pfed tim balik listd jisté ddmy. I odevzddvi
listy Zurnalistovy, by jich uZil k nekrologu pro
sviij list. Zena zoufale vykiikne -— tajemstvi je
prozrazeno! — Mu? velkomysiné hdzi balicek
listh do ohné. Skoda, e osoby, jak obyéejné u
Vrchlického, jsou dosti chudokrevny. A dvakrite
§koda, Ze umélecké problémy a theorie, jimiZ
déj jest ovéen, nejsou ani prohloubeny ani
jasny jako jejich mluvéi. Rozumi se oviem,
kdyby i disputace byla jako ryzi zlato pravdivd
a jako slunce jasnd, Ze by ji rozumélo z obecenstva -
v »Ndrodnim divadlec sotva 50 osob. nebot
o problémy ty staraji se sotva spisovatelé.
»Sirotlipenize,«¢ historickd jednoaktovka
Lad. Stroupeznického, vdZ svou litku ze 17.
stoleti, a to z roku 1642., kdy $§védské vojsko
pod Torstensohnem #adilo v Cechdch. Oddil
vojska §védského. jemuZ velel generalmajor Ca-
belicky ze Soutic, ptirazil ke dvorci Radeninskému,
jenZ ndleZel Zuzané Cerninové z Chudenic, Ca-
belicky Z4d4 wvypalného pét tisic tolarli, pani
Cernfnovd jich nemd. Chovd viak u sebe
5000 tolarli sirotlich penéz, a oba sirotkové,
jimZ penize ndleZeji, nabizeji je stisnéné pani,
aby zachrénila od vypdleni dviir. Sirotkové tajné
i prozradf penize Cabelickému Av§ak pi. Cerni-
novd byla je zatim ukryla jinam a pii pro-
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hleddvdni zdmku uklddd je koneéné do détské
postylky. Cabelicky prévé tého# dne dostal zprévu, |
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7e dceruska jeho v chladné ciziné umfela.
Rozbolestnén nedotkne se postylky, na niZ vnouée
pi. Cernfnové spi, a¢ uhodl, Ze penize v ni
ukryty. Jde a zapdli dvir Radeninsky. Tuto
kostru déje nerozsdhlého autor velmi Stastné vy-
plnil potyékami, ¢erpanymi z véku 17. Pani
Zuzana totiZ, aby sméla ve vlasti ziistati, stala
se z husitky katolickou, pan Cabelicky naopak
pro viru a kalich stal se exulantem. Hrdinové
srdZeji se s neuprosnou logikou. Zddlo by se,
7e k diivodiim svym obé strany pociti trochu
ticty, nebot strany ty jsou charakterisovdny jako
povahy $lechetné. Zddlo by se, Ze snad Cabelicky
upusti od vypalného s obétovdnim 1 vlastniho
zivota atd. Celkem neuspokojuje rozuzleni, aé
jinak »Sirotéi penize« maji pékné vlastnosti.

sPai{Zsky romdne Octava Feuilleta
(pfeloZil B. Fryda) je prace duchaplného, velkého
spisovatele, spisovatele elegantniho, znajiciho Zivot
i obecenstvo. Baron Chevrial, vyZily rozkosnik
hrozi zkaziti rodinné $tésti mladého pdrku. Aby
nebezpedf unikla, mladd chot zkazi je sama
uttkem do Ameriky s hereckou spoleénosti,
Mnoho napinavych, mnoho dramatickych scen a
pohnutlivy konec md kus, pfi némZ ddmy se
mohou uplakati, ale kritika kréi sem tam rameny.
Romin Feuilletliv ziistdvd 1 na jeviSti romdnem.
Baron Clievrial ndleZi k nejznamenitéj$im vykondm
p. Bittnera, snad je to viibec nejznamenitéjsi
jeho role.

V »Z4vidi z Falken§tejnac od V.
Hilka, jenZ ddvdn jubilejné na pamdtku 2sletého
trvani &eského divadla, hraje viak tyZ intelligentni
herec zndmého intrikdna piili§ mefistofelsky, Kus
sim d4vdn z piety, vi& niZ kritikka povinna je
mldeti.

Nejslavnéjsi  uddlosti minulych dnii  bylo
provozovani »Pani Majorky,« dramatu o
5 jedndnich od Rusa SpaZinského. Uspéch byl
velikolepy. Obecenstvu brnénskému, jeZz neddvno
vidélo »Naseho piitele NékluZeva,« stadi poveédéti,
e ispéch »Panf majorky« neni mensi. Kus vynikd
hlubokou a ostrou charakteristikou osob, pfi-
rozenosti a pravdivosti scén i nevSedni hlavni
myslénkou. Divoké, nezkrocené, krdsné dévce,
pozdéji pani majorka, stivd se obéti své koketnosti.
Neni zl4, ale je rozpustild ta Féna, kterou mlyndf
Ondrej Karjdgin hodi do rybnika, nebot citi k ni
ndruZivou ldsku, ackoli je Zenmat. — Z dramatu
ruského vane tyZ dech pravdivosti, sily a éistoty
jako z romdnu. Jak to fekl francouzsky kritik
M. de Vogiie? »Nyni zase vritila se nadi literatufe
hladovd léta nedokrevnosti: Rusové prichdzejf
v ¢as, napravime si od nich svou krev. Tém,
kteff by se stydéli byti povinnovdni nétim »bar-
barfim,« pfipomindm, Ze duchovy svét jest ohromnd
spoleénost vzdjemné pomoci a dobrocinnosti.
V Koranu &te se prekrdsnd sura: »Po cem lidé
poznaji, %e pfiSel konec svéta?« tdZe se prorok.



1887,

»To se stane ten den, aZ jedna du$e nebude |
jiZ moci nic udélati pro dusi drubhou.« Dejz

Biith, aby ruskd du$e mohla udélati mnoho pro
nadi!e

T T T

Divadelni zprévy. i

-

Opera Proz. Nar. divadla v Brne.

Provozovdny »Alessandro Stradella,« »Trou-
badour,« »V studnis »Kri§pin a kmotra,¢ »Pro-
dand nevéstac a Dvordkiiv »Selma sedldk.«

Denni listy pustily se p#ili§ horlivé na méné
zdafilé provedeni »Selmy  sedldka« (z0. t. m.)

Jisto jest, %e mnohd tempa byla aZ pfemrsténa,
7e p. Kreuzmann dosud hudebniho partu nezazl,
ze kvartetto Viclava, Béty, Martina a Veruny
v L jedndni (Pravd ldska atd.) vzhledem har-
monickym bylo nejasné, Ze p. Kare§ arii »Kdo
jest, jenZ slovy vypovie s vétsi horouenosti,
vielosti citu mél by zpivati a ne jen s Cisté tonickou
dokonalosti se spokojovati.

Co tu vytknuto, moZno napraviti.

Jsou viak véci, které zméniti meni dosud
v moci ani feditelstva a myslim ani sl. druZstva.
Otirati se o takové nedostatky jest aspon zby-
te¢nosti. Dobrd spole¢nost operni jest drahd, velmi
drahd: v Brné vilbec nenf o dokonalych vykonech
opernich ani zd4ni. Patii k tomu vSak téZ néco
dovednosti odmysliti si nedostatky, které zméniti
nemoZno, a slySeti jen to, co dobrého.

Na uvédZenou sdéluji vSak ndvrh, kterym
moZno ¢dstené zlepditi vykony operni.

+At se odstrani operetni pfedstaveni.«-

Déivody pro to jsou ndsledné: 1. neni ani
vypravy, ani potiebnych sil, neni aesthetickych,
uméleckych ani moralnich diivodii pro provozovani;
2. duch téchto operett neni nd$ a kazi dobry a
zdravy vkus; 3. ziskd se nékolik sil pro operu;
4. piibude ¢asu a dobré viile i chuti ke studovani
opernfmu; 5. odpadne neslychané pfetéZovan{
hudebniho persondlu.

Koneéné jiZ jest na Case, aby otdzka divadelni
se u n4s rozfedila. Tato »hra na divadlo« odpudi
ponendhlu soudné obecenstvo. Primitivni stav
naSeho divadla jest ndm jiz vice na ostudu neZ
ku cti. V prvé fadé méla by se zdleZitost loterni
se dfirazem, bez jakéhokolivék ohledu
urychliti. A

vSim

_ HUDEBNL LISTV,

j;

Cinohra.

Rijen: 22. Skakespeare: Macbeth (ben.
slé. Prochazkovy). — 23. Kleist: Katinka Heil-
bronskd. — 2 4. Scribe : Carovné ruce. — 2 5. Sardou:
Fernanda. — 28, Palm: N4§ pfitel NékluZev, — 30.
Raupach: Mlyndfa jeho dité. — Erckman-Chatrian :
Pfed nejvy$sim soudcem. — 31.a 1. listopadu:
Raupach: Mlyndf a jeho dité, — PeSkovd: Kiiz
u potoka. — 2. Raupach: Na dusicky. — 4.
Stolba: Vodni druZstvo. — 6. Tyl: Bruncvik. —
8. Wilbrandt: Dcera pana Fabricia. — 9. Strou-
peinicky: V ochrané Napoleona I. — 12, Palm:

| N4§ ptitel Né&kluzev (ben. pi. Syfinkové). — 13.

Koldr: Magelona. — 14. Shakespeare: Mnoho
povyku pro nic a za nic. — 16. Stéchovsky :
Na zdar Matici! — 17. Scribe: Sklenice vody. —
19. Schiller : Smrt Valdstynova (ben. p. Strouhala.).
— 22. Bourgeois: Majitelka huti,

Na poddtek této své zpravy klademe ndsledujici
citdt : .

sZivot nd§ ndrodni je$té velmi mnohou
prici podnikne, ne’ bude moci Fci, Ze jest
#ivotem skutednym, Neskodi mu tak ani zdpas s Zivly
nepidtelskymi, jako netec¢nost vnitini Na
pldé této neroste sice bejli Skodlivé, ale neroste
tam také nic, co by bylo'k potéSeni. NemiiZeme
fici, %e méétané nadi jsou odpiirci ndrodntho
Yivota, ale' nasimi také nejsou. Aby nd$§ Zivot je
‘byl jiz tak skrz naskrz prosdkl, by se jevilo
skutky, co &asto za slovy se ukryvd, toho jsme
jesté daleci, Literatura byvd vSem ndrodim -
‘otdzkou Zivotni; ptejte se naseho méstana, co z ni
vi, ¢im se jeho védomi Zivi, vypadne odpovéd
velmi skromnd. Divadlo byvd a md byti v kazdém
hlavnim mésté stfedem  v§i uslechtilé cinnosti
dugevni; v Patizi miiZe se jeden kus opakovati
stokrdt, a uUdlastenstvi obecenstva jest ustavicné
zivé, Ptejte se naSeho méstana po divadle, musite
ho ale hledat u d’bdanku piva, a pak uslySite,
%e hrozné mdlo vdm toho povi. N4§ méstan jest
ve svém Zivoté tak patriarchdlné konservativni
a copaty, Ze s uhozenim sedmé hodiny stidj co
sthj musi byti v hostinci, musi sedéti priavé u
toho a toho stolu, mus{ piti prdvé z té a ne
jiné sklenice, jinak jest po cely veler neStasten.
Kdyby mél jiti do divadla, povazoval by ten
veter za vymazany ze svého Zivota. Neni pravda,
Ze jest nouze v métanstvu pii¢inou, Ze mdlo kdy
navétivi divadlo. N4§ méstan, pocneli spofit,
poéne s literaturou, s divadlem. Tu pusti noviny,
tu neodebirs knihy, tam vynechd divadlo. Ze by
ale: pocal Setfiti pfi svych veCernich zvycich, o
tom docela nieho se nedovi§. N4S student zajisté
nemd jméni nazbyt, a ackoliv nemfiZeme si pfi
nynéj$im studentstvu stéZovati na piliSnou horlivost,
ulastni se prece divadla desetkrdt hojnéji, neZ
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nase méstanstvo., Studentské spolky mnase jsou
pravidelnymi abonenty divadelnimi; o nagich

méstanskych spoleich a beseddch dosud nevime nic
podobného, aniZ by se tvrditi mohlo, Ze snad mimo
abonement je nékdy v divadle viddme. Nasi poslanci
jiz se stali terdem vtipu, Ze do divadla netrefi, ale
méstanstvo jako by ani o ném nebylo kdy slySelo.
A md pravdu. Naé¢ si m4 koupit listek do divadla,
aby nékterd véta ho rozechvéla, aby mél nové
litky k pfemysleni! Jdet u ného béh Zivota jiz
tak pravidelnym krokem, déti jeho jdou rdno
pravidelné do skoly, obéd stoji o dvandcté hodiné
tak pravidelné na stole a veter ¢ekd hostinec
a karty tak pravidelné na né¢ho, Ze by bylo skoda,
tuto domdcnost, kterou on si tak pravidelné za-
idil, Ze jde vSecko jako na drdtku, nécim novym
uvddéti v nepravidelnost. Nenafikejte, e snad vds
vedeni divadla neldkd. /[fdéte tam, naplitle sedadia
a pak mdte prive narthali, aby se stalo jinak.
Ale kdyby bylo wvse tak. jak si o prejete, vy
tam nepitjdete prece. Oviem Ze jsou i tu jednotlivé
vyminky, avSak tusim, Ze kaZdy mi piisvédeéi, Ze
téch Cestnych -vyminek se moje slovo netykd.
Remesinik ale a délnik nds vysinul se jis nad
méstana.«

Tento neutéSeny obrdzek, kterym péro V.
Hilkovo zachovalo potomstvu vérné a pravdivé
vyliceni pomérti, které byly pred dvaceti lety
mezi ¢eskym obecenstvem a tehdej$im Prozatimnim
divadlem v Praze, tane ndm na mysli, kdykoliv
vstupujice do skromného divadélka, jemuz hrdé
fikdme »Prozatimni Narodni divadlo,« spatiujeme
hledi§té téméi prdzdné a ze vSech koutt slySime
voldni té ubohé na$f Thalie: »Ceskd intelligence,
kde jsif« A v odpovéd zazni ndm celd ta fada
trpkych pravd, kterymi Hdlek fekl prazskému
obecenstvu, jaké jest. — — Ale Praha ukdzala 1
v té pii¢ing, Ze jest hlavou zemé; pfilnula brzy
celou dusi k utulnému chrdmku uméni na biezich
Vltavinych, a% z ného vzklenuly se mohutné bané
zlatého domu, k némuZ cely ndrod s radosti a
chloubou zfi. Bude tak 1 u nds? Budou moci
zpravodajové divadelni po dvaceti letech vzpomi-
nati nynéj$i nefecnosti &eské intelligence k divadlu
jako stavu prozatimniho, ktery — ustoupiv kone¢né
upfimnému nad$eni pro véc dobrou a — feknéme
tfebas 1 — obétavosti vlastenecké, kterouz tak
rddi se honosime svétu castéji slovy neZ skutky
-— pomohl budovati ndam distojny utulek drama-
tické umény, a coZ vice, dovedl mu 1 odchovati
horlivé, vytrvalé a uvédomélé navstévovatele?
Rddi bychom byli proroky dobrymi, ale nechtéjice
védome lhdti nemiiZeme fici, Ze by divadlo nase
drahou dosavadni dodlo kdy cile tanouciho na
mysli véem, kdo vyznam divadla pro ndrodni
Zivot nd§ pochopili. Jsme naopak na nejlepsi
cesté k tomu, abychom myslénce stdlého divadla
v Brné vystrojili smutny pohfeb, a aZ ji vlastni
neteénosti pohibime, budeme se licomérné Dbiti
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v prsa, zalovati a po ni zase touZiti. V tom jsme
osvédéenymi ddvno mistry a nenepodobni malému
décku, jemuZ hracka, které se horlivé domdhalo,
za mdlo chvil zase zevSedni. Pfiznejme si, Ze
letosni rok rozhodne o osudu divadla ¢eského
v Brné; rozhodne, mdli Brno osvédéiti se v té
pfi¢iné hlavnim méstem ceské Moravy &i stanouti
na stupni malych mést, kterym &tyfnedélni divadelni
salsona je maximem moZnosti, a zkoumejme, kde
hledati pfi¢iny nepatrného rozkvétu divadla, ba
feknéme piimo zfejmého jeho tpadku. Redite